
BIURO LEGISLACYJNE/ Materiał porównawczy 
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<> druk pogrubiony – tekst wstawiony przez Sejm 

M A T E R I A Ł  P O R Ó W N AW C Z Y  

do ustawy z dnia 4 listopada 2022 r. 

 

o zmianie ustawy o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym 

Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym oraz niektórych innych ustaw 

 

(druk nr 858) 

 

 

U S T A W A   z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie 

Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 

1041) 

 

o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen  

oraz Wizowym Systemie Informacyjnym
<1)> 

 

 

__________________________ 

 

<
1)

 Niniejsza ustawa służy stosowaniu: 

1) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 

listopada 2018 r. w sprawie użytkowania Systemu Informacyjnego 

Schengen do celów powrotu nielegalnie przebywających obywateli państw 

trzecich (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 248 z 

13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15); 

2) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 

listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania 

Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, 

zmiany konwencji wykonawczej do układu z Schengen oraz zmiany i 

uchylenia rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312 z 

07.12.2018, str. 14, Dz. Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 27, Dz. Urz. UE L 

248 z 13.07.2021, str. 11 oraz Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 15); 
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3) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 

listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania 

Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie współpracy 

policyjnej i współpracy wymiarów sprawiedliwości w sprawach karnych, 

zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylenia 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i 

decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 56, Dz. 

Urz. UE L 135 z 22.05.2019, str. 85, Dz. Urz. UE L 316 z 6.12.2019, str. 4, 

Dz. Urz. UE L 248 z 13.07.2021, str. 1, Dz. Urz. UE L 249 z 14.07.2021, str. 

1 oraz Dz. Urz. UE L 185 z 12.07.2022, str. 1).> 

 

Art.  2. 

Ilekroć w ustawie jest mowa o: 

1) bezpośrednim dostępie - rozumie się przez to dokonywanie wpisów oraz wgląd do danych 

przetwarzanych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), realizowany w sposób 

bezpośredni przez organ wskazany w ustawie; 

2) Centralnym Wizowym Systemie Informacyjnym - rozumie się przez to system centralny, o 

którym mowa w art. 1 ust. 2 decyzji Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w 

sprawie ustanowienia Wizowego Systemu Informacyjnego (VIS) (Dz. Urz. UE L 213 z 

15.06.2004, str. 5-7); 

3) centralnym organie technicznym KSI - rozumie się przez to Komendanta Głównego 

Policji; 

4) danych - rozumie się przez to dane SIS lub dane VIS; 

[5) danych SIS - rozumie się przez to dane określone w art. 20 ust. 1 i 2 rozporządzenia (WE) 

nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie 

utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej 

generacji (SIS II) (Dz. Urz. UE L 381 z 28.12.2006, str. 4) oraz dane określone w art. 20 

ust. 1-3 decyzji Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, 

funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 

II) (Dz. Urz. UE L 205 z 07.08.2007, str. 63);] 

<5) danych SIS – rozumie się przez to dane określone w art. 4 ust. 1 rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1860 z dnia 28 listopada 2018 r. w 
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sprawie użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen do celów powrotu 

nielegalnie przebywających obywateli państw trzecich (Dz. Urz. UE L 312 

z 07.12.2018, str. 1, z późn. zm.), zwanego dalej „rozporządzeniem 2018/1860”, art. 20 

ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1861 z dnia 28 

listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 

Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmiany konwencji 

wykonawczej do układu z Schengen oraz zmiany i uchylenia rozporządzenia (WE) nr 

1987/2006 (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 14, z późn. zm.), zwanego dalej 

„rozporządzeniem 2018/1861”, oraz art. 20 ust. 1–3 rozporządzenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie 

utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) 

w dziedzinie współpracy policyjnej i współpracy wymiarów sprawiedliwości 

w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz 

uchylenia rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i 

decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 56, z późn. zm.), 

zwanego dalej „rozporządzeniem 2018/1862;> 

6) danych VIS - rozumie się przez to dane określone w art. 5 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 

767/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego 

Systemu Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy państwami 

członkowskimi na temat wiz krótkoterminowych (rozporządzenie w sprawie VIS) (Dz. 

Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 60-81); 

[7) informacjach uzupełniających - rozumie się przez to wszelkie informacje, wymieniane za 

pośrednictwem biur SIRENE między krajowymi a zagranicznymi organami uprawnionymi 

do przetwarzania danych SIS, niezbędne przy dokonywaniu wpisów do Systemu 

Informacyjnego Schengen lub w celu umożliwienia podjęcia odpowiednich działań, w 

przypadkach gdy w wyniku przeglądania danych SIS odnaleziono osoby lub przedmioty, 

których dotyczą wpisy;] 

<7) informacjach uzupełniających – rozumie się przez to informacje uzupełniające, o 

których mowa w art. 3 pkt 2 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 3 pkt 2 

rozporządzenia 2018/1862;> 
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8) interfejsie krajowym - rozumie się przez to interfejs krajowy, o którym mowa w art. 1 ust. 

2 decyzji Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego 

Systemu Informacyjnego; 

9) (uchylony); 

[10) kopii krajowej - rozumie się przez to pełną kopię bazy danych SIS, o której mowa w art. 4 

ust. 1 lit. b rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 

grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 4 ust. 1 lit. b decyzji Rady 

2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i 

użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II);] 

<10) kopii krajowej – rozumie się przez to kopię bazy danych SIS, o której mowa 

w art. 4 ust. 1 lit. b rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 4 ust. 1 lit. b rozporządzenia 

2018/1862;> 

11) Krajowym Systemie Informatycznym (KSI) - rozumie się przez to zespół 

współpracujących ze sobą urządzeń, procedur przetwarzania informacji i narzędzi 

programowych (oprogramowania) zastosowanych w celu przetwarzania danych oraz 

infrastrukturę telekomunikacyjną, umożliwiające organom administracji publicznej i 

organom wymiaru sprawiedliwości przetwarzanie danych gromadzonych w Systemie 

Informacyjnym Schengen oraz w Wizowym Systemie Informacyjnym; 

12) (uchylony); 

13) [Państwie Członkowskim] <państwie członkowskim> - rozumie się przez to państwo 

członkowskie Unii Europejskiej, państwo członkowskie Europejskiego Porozumienia o 

Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym 

nienależące do Unii Europejskiej lub państwo niebędące stroną umowy o Europejskim 

Obszarze Gospodarczym, którego obywatele mogą korzystać ze swobody przepływu osób 

na podstawie umów zawartych przez to państwo ze Wspólnotą Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z wyjątkiem państwa, wobec którego Rada podjęła decyzję o 

niestosowaniu przepisów dorobku Schengen; 

14) pośrednim dostępie - rozumie się przez to dokonywanie wpisów oraz wgląd do danych 

przetwarzanych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), realizowany w sytuacjach 

wskazanych w ustawie za pośrednictwem centralnego organu technicznego KSI albo 

organu wskazanego w art. 7 ust. 2; 



- 5 - 

Objaśnienie oznaczeń:  [] kursywa – tekst usunięty przez Sejm 

<> druk pogrubiony – tekst wstawiony przez Sejm 

 

[14a) systemie centralnym SIS II - rozumie się przez to system centralny składający się z 

funkcji wsparcia technicznego zawierającej bazę danych oraz z jednolitego interfejsu 

krajowego, o którym mowa w art. 4 ust. 1 lit. a rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, 

funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 

II) oraz w art. 4 ust. 1 lit. a decyzji Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w 

sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen 

drugiej generacji (SIS II); 

15) Systemie Informacyjnym Schengen - rozumie się przez to system informacyjny, o którym 

mowa w art. 1 i 4 rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z 

dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 1 i 4 decyzji Rady 

2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i 

użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II); 

15a) systemie krajowym N.SIS II - rozumie się przez to polski system krajowy zawierający 

kopię krajową, który łączy się z systemem centralnym SIS II, o którym mowa w art. 4 ust. 1 

lit. b rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 

grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 4 ust. 1 lit. b decyzji Rady 

2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i 

użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II);] 

<14a) systemie centralnym SIS – rozumie się przez to system centralny, o którym mowa 

w art. 4 ust. 1 lit. a rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 4 ust. 1 lit. a rozporządzenia 

2018/1862; 

15) Systemie Informacyjnym Schengen – rozumie się przez to system informacyjny, o 

którym mowa w art. 4 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 4 rozporządzenia 

2018/1862; 

15a) systemie krajowym N.SIS – rozumie się przez to polski system krajowy 

zawierający kopię krajową, który łączy się z systemem centralnym SIS, o którym 

mowa w art. 4 ust. 1 lit. b rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 4 ust. 1 lit. b 

rozporządzenia 2018/1862;> 
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16) Wizowym Systemie Informacyjnym - rozumie się przez to system, o którym mowa w art. 

1 decyzji Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Wizowego 

Systemu Informacyjnego (VIS); 

17) wpisie - rozumie się przez to czynności faktyczne polegające na wprowadzeniu do 

Systemu Informacyjnego Schengen lub Wizowego Systemu Informacyjnego, zmianie lub 

usunięciu z Systemu Informacyjnego Schengen lub Wizowego Systemu Informacyjnego 

danych umożliwiających właściwym organom identyfikację osoby lub przedmiotu oraz 

podjęcie wnioskowanego działania w związku ze zidentyfikowaniem osoby lub 

przedmiotu; 

[18) przetwarzaniu danych - rozumie się przez to przetwarzanie danych będących danymi 

osobowymi, jak również jakiekolwiek operacje wykonywane na danych niebędących 

danymi osobowymi, takie jak: zbieranie, wpisywanie, utrwalanie, przechowywanie, 

opracowywanie, zmienianie, udostępnianie i usuwanie; w odniesieniu do danych 

osobowych przetwarzanych w celach, o których mowa w art. 1 pkt 1 ustawy z dnia 14 

grudnia 2018 r. o ochronie danych osobowych przetwarzanych w związku z zapobieganiem 

i zwalczaniem przestępczości (Dz. U. z 2019 r. poz. 125), stosuje się przepisy tej ustawy, a 

w przypadku danych osobowych przetwarzanych w innych celach przepisy rozporządzenia 

2016/679;] 

<18) przetwarzaniu danych – rozumie się przez to przetwarzanie danych osobowych, o 

którym mowa w art. 3 pkt 6 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 3 pkt 5 

rozporządzenia 2018/1862, a także jakiekolwiek operacje wykonywane na danych 

niebędących danymi osobowymi, takie jak zbieranie, wpisywanie, utrwalanie, 

przechowywanie, opracowywanie, zmienianie, udostępnianie i usuwanie;> 

19) rozporządzeniu 2016/679 - rozumie się przez to rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 

osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 

przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 

ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1, z późn. zm.)[.]  <;> 

<20) tożsamości przywłaszczonej – rozumie się przez to dane wprowadzone do Systemu 

Informacyjnego Schengen zgodnie z art. 47 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 62 

rozporządzenia 2018/1862 dotyczące osoby pokrzywdzonej, której tożsamością 
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posługuje się osoba poszukiwana na podstawie wpisu do Systemu Informacyjnego 

Schengen; 

21) odsyłaczu – rozumie się przez to odsyłacz, o którym mowa w art. 48 rozporządzenia 

2018/1861 oraz art. 63 rozporządzenia 2018/1862, utworzony w Systemie 

Informacyjnym Schengen pomiędzy co najmniej dwoma wpisami; 

22) danych biometrycznych – rozumie się przez to dane, o których mowa w art. 3 pkt 

13 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 3 pkt 12 rozporządzenia 2018/1862; 

23) danych daktyloskopijnych – rozumie się przez to dane, o których mowa w art. 3 pkt 

14 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 3 pkt 13 rozporządzenia 2018/1862; 

24) użytkowniku indywidualnym – rozumie się przez to osobę fizyczną upoważnioną w 

ramach organu do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz do 

przetwarzania danych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), która w celu 

dostępu do danych SIS korzysta bezpośrednio z aplikacji WWW SIS, a w celu 

dostępu do danych VIS korzysta bezpośrednio z aplikacji WWW VIS; 

25) użytkowniku instytucjonalnym – rozumie się przez to organ uprawniony do 

dostępu i współpracy z Krajowym Systemem Informatycznym (KSI) za 

pośrednictwem własnego systemu teleinformatycznego; 

26) użytkowniku końcowym – rozumie się przez to osobę fizyczną upoważnioną do 

dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych 

poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) za pośrednictwem systemu 

teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego; 

27) aplikacji WWW SIS – rozumie się przez to graficzny interfejs użytkownika 

Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), stanowiący informatyczne narzędzie 

dostępowe do danych SIS udostępnione użytkownikowi indywidualnemu przez 

centralny organ techniczny KSI; 

28) aplikacji WWW VIS – rozumie się przez to graficzny interfejs użytkownika 

Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), stanowiący informatyczne narzędzie 

dostępowe do danych VIS udostępnione użytkownikowi indywidualnemu przez 

centralny organ techniczny KSI.> 

 

[Art.  3. 

1. Uprawnienie do bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w 

celu dokonywania wpisów danych SIS dotyczących: 
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1) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu wydania ich przez państwo 

obce na podstawie wniosku o wydanie przysługuje sądowi lub prokuraturze; 

2) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu przekazania osoby ściganej na 

podstawie europejskiego nakazu aresztowania przysługuje sądowi lub prokuraturze; 

3) świadków wezwanych do stawienia się przed sądem lub prokuratorem w związku z 

postępowaniem karnym lub postępowaniem karnym skarbowym lub podejrzanych 

wezwanych do stawienia się przed prokuratorem w związku z postępowaniem karnym lub 

postępowaniem karnym skarbowym, którzy są poszukiwani, lub oskarżonych wezwanych 

do stawienia się przed sądem w związku z postępowaniem karnym lub postępowaniem 

karnym skarbowym w celu poniesienia odpowiedzialności za czyny, za które są 

poszukiwani, lub skazanych, wobec których powinien zostać wykonany wyrok w sprawie 

karnej lub w sprawie o przestępstwo skarbowe, lub skazanych wezwanych do stawienia się 

w celu odbycia kary pozbawienia wolności - dla ustalenia miejsca ich pobytu przysługuje 

sądowi lub prokuraturze; 

4) cudzoziemca, o którym mowa w art. 443 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach 

(Dz. U. z 2020 r. poz. 35, 2023, 2320 i 2369 oraz z 2021 r. poz. 159), przysługuje Szefowi 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

5) osób zaginionych albo osób zaginionych, które dla ich ochrony lub w celu zapobiegania 

stwarzanym przez nie zagrożeniom powinny zostać oddane do właściwej placówki 

opiekuńczej lub leczniczej, przysługuje Policji; 

6) osób lub pojazdów silnikowych o pojemności silnika przekraczającej 50 cm
3
, statków 

wodnych, statków powietrznych i kontenerów, wprowadzonych w celu: 

a) przeprowadzania niejawnego nadzorowania, którego celem jest ściganie przestępstw oraz 

zapobieganie zagrożeniom bezpieczeństwa publicznego, przysługuje Policji, Służbie Celno-

Skarbowej, Straży Granicznej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii 

Wojskowej lub Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, 

b) przeprowadzania kontroli, której celem jest ściganie przestępstw oraz zapobieganie 

zagrożeniom bezpieczeństwa publicznego, przysługuje Policji, Służbie Celno-Skarbowej, 

Straży Granicznej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej lub 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, 

c) przeprowadzania niejawnego nadzorowania, którego celem jest zapobieganie poważnym 

zagrożeniom wewnętrznego i zewnętrznego bezpieczeństwa państwa, przysługuje Straży 
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Granicznej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego lub Służbie Wywiadu Wojskowego, 

d) przeprowadzania kontroli, której celem jest zapobieganie poważnym zagrożeniom 

wewnętrznego i zewnętrznego bezpieczeństwa państwa, przysługuje Straży Granicznej, 

Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego lub Służbie Wywiadu Wojskowego; 

7) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo zatrzymaniu w celu wykorzystania jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym przysługuje 

ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, ministrowi właściwemu do spraw 

zagranicznych, Policji, Straży Granicznej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, 

wojewodom, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, dyrektorowi urzędu morskiego, 

sądowi lub prokuraturze. 

2. W przypadku braku bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

(KSI), spowodowanego przyczynami niezależnymi od danego organu, organy wymienione 

w ust. 1 mogą dokonywać wpisów danych SIS za pośrednictwem centralnego organu 

technicznego KSI. 

3. Organy wymienione w ust. 1, dokonując wpisów danych SIS, są obowiązane do 

zapewnienia ich zgodności z prawem, dokładności i aktualności.] 

 

<Art. 3. 

1. Uprawnienie do bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

(KSI) w celu dokonywania wpisów danych SIS dotyczących: 

1) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu wydania ich przez 

państwo obce na podstawie wniosku o wydanie – przysługuje sądowi lub 

prokuraturze; 

2) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu przekazania osoby 

ściganej na podstawie europejskiego nakazu aresztowania lub na podstawie nakazu 

aresztowania wydanego zgodnie z zawartą w tym celu umową, która przewiduje 

przekazywanie takiego nakazu aresztowania za pośrednictwem Systemu 

Informacyjnego Schengen – przysługuje sądowi lub prokuraturze; 
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3) świadków albo podejrzanych lub oskarżonych wezwanych do stawiennictwa przed 

sądem lub prokuratorem celem złożenia wyjaśnień w związku z postępowaniem 

karnym lub postępowaniem karnym skarbowym lub poszukiwanych w celu 

wezwania do takiego stawiennictwa albo osób, którym ma zostać doręczony wyrok 

w sprawie karnej lub w sprawie o przestępstwo skarbowe lub inne dokumenty 

związane z postępowaniem karnym lub postępowaniem karnym skarbowym w celu 

złożenia wyjaśnień, albo osób, którym ma zostać doręczone wezwanie do stawienia 

się w celu odbycia kary pozbawienia wolności – w celu zapewnienia informacji o ich 

miejscu zamieszkania lub pobytu – przysługuje sądowi lub prokuraturze; 

4) cudzoziemców objętych odmową wjazdu i pobytu na warunkach określonych 

w art. 24 rozporządzenia 2018/1861 – przysługuje Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców; 

5) cudzoziemców, w stosunku do których została wydana decyzja o zobowiązaniu 

cudzoziemca do powrotu na zasadach określonych w art. 3 rozporządzenia 

2018/1860 – przysługuje Straży Granicznej; 

6) osób zaginionych, w tym wymagających ochrony, które dla ich własnej ochrony lub 

w celu zapobieżenia stwarzanemu przez nie zagrożeniu dla porządku publicznego 

lub bezpieczeństwa publicznego powinny zostać umieszczone we właściwej 

placówce opiekuńczej lub leczniczej, w szczególności w wyniku decyzji 

o przymusowym umieszczeniu w takiej placówce – przysługuje Policji; 

7) małoletnich, którym należy uniemożliwić podróżowanie ze względu na zagrożenie 

uprowadzeniem przez rodzica, członka rodziny lub opiekuna lub ze względu na 

realne zagrożenie, że zostaną wywiezieni z terytorium państwa członkowskiego lub 

opuszczą to terytorium – przysługuje Policji, sądowi lub prokuraturze; 

8) małoletnich, którym należy uniemożliwić podróżowanie ze względu na realne 

zagrożenie, że zostaną wywiezieni z terytorium państwa członkowskiego lub 

opuszczą to terytorium oraz że staną się ofiarami handlu ludźmi lub ofiarami 

przymusowego małżeństwa, okaleczenia żeńskich narządów płciowych lub innych 

form przemocy warunkowanej płcią – przysługuje Policji, Straży Granicznej, 

sądowi lub prokuraturze; 

9) małoletnich, którym należy uniemożliwić podróżowanie ze względu na realne 

zagrożenie, że zostaną wywiezieni z terytorium państwa członkowskiego lub 

opuszczą to terytorium oraz że staną się ofiarami przestępstw o charakterze 
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terrorystycznym lub wezmą udział w popełnianiu takich przestępstw lub zostaną 

zwerbowani lub zaciągnięci do ugrupowań zbrojnych, lub zmuszeni do aktywnego 

udziału w działaniach wojennych – przysługuje Policji, Agencji Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego, sądowi lub prokuraturze; 

10) osób pełnoletnich narażonych na niebezpieczeństwo, którym dla ich własnej 

ochrony należy uniemożliwić podróżowanie ze względu na realne zagrożenie, że 

zostaną wywiezione z terytorium państwa członkowskiego lub opuszczą to 

terytorium oraz że staną się ofiarami handlu ludźmi lub przemocy warunkowanej 

płcią – przysługuje Policji, Straży Granicznej, sądowi lub prokuraturze; 

11) osób lub przedmiotów należących do jednej z kategorii, o których mowa w pkt 12 

lit. a–c, e, g, h oraz j–l, a także bezgotówkowych środków płatniczych 

wprowadzonych w celu: 

a) przeprowadzania kontroli niejawnych, rozpytań kontrolnych lub kontroli 

szczególnych, których celem jest zapobieganie przestępstwom, ich wykrywanie, 

prowadzenie w ich sprawie postępowań przygotowawczych lub ich ściganie, 

wykonanie wyroku w sprawach karnych lub w sprawach o przestępstwa skarbowe 

lub zapobieganie zagrożeniom dla bezpieczeństwa publicznego, jeżeli zachodzi co 

najmniej jedna z następujących okoliczności: 

– istnieje uzasadnione podejrzenie, że dana osoba ma zamiar popełnić lub popełnia 

którekolwiek z przestępstw, o których mowa w art. 607w ustawy z dnia 6 czerwca 

1997 r. – Kodeks postępowania karnego (Dz. U. z 2022 r. poz. 1375 i 1855), 

– informacje, o których mowa w art. 37 ust. 1 rozporządzenia 2018/1862, są 

niezbędne do wykonania kary pozbawienia wolności lub środka zabezpieczającego 

polegającego na pozbawieniu wolności w odniesieniu do osoby skazanej za 

popełnienie któregokolwiek z przestępstw, o których mowa w art. 607w ustawy z 

dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks postępowania karnego, 

– ogólna ocena danej osoby, w szczególności w świetle wcześniej popełnionych 

przestępstw, pozwala przypuszczać, że osoba ta może w przyszłości popełniać 

przestępstwa, o których mowa w art. 607w ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – 

Kodeks postępowania karnego 

– przysługuje Policji, Służbie Celno-Skarbowej, Straży Granicznej, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej lub Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, 
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b) przeprowadzania kontroli niejawnych, rozpytań kontrolnych lub kontroli 

szczególnych, których celem jest zapobieganie poważnym zagrożeniom 

wewnętrznego i zewnętrznego bezpieczeństwa państwa – przysługuje Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Ochrony Państwa, Służbie Kontrwywiadu 

Wojskowego lub Służbie Wywiadu Wojskowego; 

12) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo mogących stanowić dowód w 

sprawie lub podlegających zajęciu w celu zabezpieczenia w postępowaniu karnym 

lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do jednej z poniższych 

kategorii: 

a) pojazdy silnikowe niezależnie od układu napędowego, 

b) przyczepy o masie własnej przekraczającej 750 kg, 

c) przyczepy turystyczne, 

d) urządzenia przemysłowe, 

e) jednostki pływające, 

f) silniki jednostek pływających, 

g) kontenery, 

h) statki powietrzne, 

i) silniki statków powietrznych, 

j) broń palna, 

k) blankiety dokumentów urzędowych, które zostały skradzione, przywłaszczone, 

utracone lub które mają charakter takich dokumentów, ale są fałszywe, 

l) wydane dokumenty tożsamości, takie jak paszporty, dowody tożsamości, 

dokumenty pobytowe, dokumenty podróży oraz prawa jazdy, które zostały 

skradzione, przywłaszczone, utracone lub unieważnione lub które mają charakter 

takich dokumentów, ale są fałszywe, 

m) dowody rejestracyjne pojazdów i tablice rejestracyjne pojazdów, które zostały 

skradzione, przywłaszczone, utracone lub unieważnione lub które mają charakter 

takich dokumentów lub tablic rejestracyjnych, ale są fałszywe, 

n) banknoty o spisanych numerach i banknoty fałszywe, 

o) sprzęt informatyczny, 

p) możliwe do zidentyfikowania części pojazdów silnikowych, 

q) możliwe do zidentyfikowania części urządzeń przemysłowych, 
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r) inne możliwe do zidentyfikowania przedmioty o znacznej wartości, zdefiniowane 

zgodnie z art. 38 ust. 3 rozporządzenia 2018/1862 

– przysługuje Policji, Straży Granicznej, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-

Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 

13) przedmiotów podlegających zatrzymaniu, należących do jednej z kategorii: 

a) blankiety dokumentów urzędowych, które zostały skradzione, przywłaszczone lub 

utracone, 

b) wydane dokumenty tożsamości, takie jak paszporty, dowody tożsamości, 

dokumenty pobytowe, dokumenty podróży oraz prawa jazdy, które zostały 

skradzione, przywłaszczone, utracone lub unieważnione 

– przysługuje ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, ministrowi właściwemu 

do spraw zagranicznych, Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców lub 

wojewodzie; 

14) podlegających zatrzymaniu dowodów rejestracyjnych pojazdów i tablic 

rejestracyjnych pojazdów, które zostały skradzione, przywłaszczone, utracone lub 

unieważnione – przysługuje ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych; 

15) danych daktyloskopijnych znalezionych na miejscu popełnienia przestępstw 

o charakterze terrorystycznym lub innych poważnych przestępstw będących 

przedmiotem postępowania przygotowawczego, jeżeli zachodzi bardzo wysokie 

prawdopodobieństwo, że należą do sprawcy – przysługuje Agencji Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Policji, Służbie Celno-

Skarbowej, Żandarmerii Wojskowej lub Straży Granicznej. 

2. W przypadku braku bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI), spowodowanego przyczynami niezależnymi od danego 

organu, organy wymienione w ust. 1 mogą dokonywać wpisów danych SIS za 

pośrednictwem centralnego organu technicznego KSI. 

3. Organy wymienione w ust. 1 odpowiadają za wprowadzone wpisy danych SIS, w tym 

dokonują ich aktualizacji, weryfikacji, przedłużenia okresu utrzymywania 

i usunięcia na zasadach określonych w art. 39 ust. 1–5 i 7, art. 40 i art. 44 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 53 ust. 1–7 i 9, art. 54 ust. 1–4, art. 55 i art. 59 

rozporządzenia 2018/1862. 
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4. W przypadku operacji, o której mowa w art. 26 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862, o 

zgodę na tymczasowy brak dostępności do wglądu danych SIS zawartych w 

istniejącym wpisie, o którym mowa w ust. 1 pkt 1 i 2, do sądu lub prokuratury albo 

organu wymiaru sprawiedliwości innego państwa, który wprowadził wpis, może 

wystąpić Policja, Straż Graniczna, Agencja Bezpieczeństwa Wewnętrznego lub 

Centralne Biuro Antykorupcyjne. 

5. W przypadku gdy decyzja, o której mowa w ust. 1 pkt 5, została zrealizowana zgodnie 

z art. 6 rozporządzenia 2018/1860 i towarzyszy jej zakaz wjazdu, o którym mowa w 

art. 24 ust. 1 lit. b rozporządzenia 2018/1861, Szefowi Urzędu do Spraw 

Cudzoziemców przysługuje możliwość dokonania wpisu określonego w ust. 1 pkt 4 

w miejsce wpisu określonego w ust. 1 pkt 5 zgodnie z art. 24 rozporządzenia 

2018/1861. 

6. W celu dokonania wpisu do Systemu Informacyjnego Schengen określonego w ust. 1 

pkt 5, pozwalającego na skuteczną identyfikację osoby nim objętej, organ 

uprawniony przetwarza dane SIS zgodnie z zakresem wskazanym w art. 4 

rozporządzenia 2018/1860. W celu dokonania wpisu do Systemu Informacyjnego 

Schengen określonego w ust. 1 pkt 1–4 i 6–15, pozwalającego na skuteczną 

identyfikację osoby nim objętej, organy uprawnione przetwarzają dane SIS 

zgodnie z zakresem wskazanym w art. 20 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 20 

rozporządzenia 2018/1862.> 

< Art. 3b. 

Dostęp do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w celu dokonywania wpisów 

danych SIS, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1–3, 7–10 i 12, sądy realizują za 

pośrednictwem systemu teleinformatycznego prowadzonego przez Ministra 

Sprawiedliwości.> 

[Art.  4. 

1. Uprawnienie do bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w 

celu wglądu do danych SIS dotyczących: 

1) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu wydania ich na wniosek 

Państwa Członkowskiego lub państwa obcego przysługuje Straży Granicznej, Policji, 

Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 
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2) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu przekazania osoby ściganej na 

podstawie europejskiego nakazu aresztowania przysługuje Straży Granicznej, Policji, 

Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 

3) świadków wezwanych do stawienia się przed sądem lub prokuratorem w związku z 

postępowaniem karnym lub postępowaniem karnym skarbowym lub podejrzanych 

wezwanych do stawienia się przed prokuratorem w związku z postępowaniem karnym 

lub postępowaniem karnym skarbowym, którzy są poszukiwani, lub oskarżonych 

wezwanych do stawienia się przed sądem w związku z postępowaniem karnym lub 

postępowaniem karnym skarbowym w celu poniesienia odpowiedzialności za czyny, za 

które są poszukiwani, lub skazanych, wobec których powinien zostać wykonany wyrok w 

sprawie karnej lub w sprawie o przestępstwo skarbowe, lub skazanych wezwanych do 

stawienia się w celu odbycia kary pozbawienia wolności - dla ustalenia miejsca ich 

pobytu przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-

Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 

4) cudzoziemców, których dane zostały wpisane do Systemu Informacyjnego Schengen dla 

celów odmowy wjazdu, przysługuje ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, 

Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, 

Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Kontrwywiadu 

Wojskowego, Służbie Wywiadu Wojskowego, Służbie Celno-Skarbowej, Szefowi Urzędu 

do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie, konsulowi, sądowi lub prokuraturze; 

5) osób zaginionych albo osób zaginionych, które dla ich ochrony lub w celu zapobiegania 

stwarzanym przez nie zagrożeniom powinny być oddane do właściwej placówki 

opiekuńczej lub leczniczej, przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 

6) osób lub pojazdów silnikowych o pojemności silnika przekraczającej 50 cm
3
, statków 

wodnych, statków powietrznych i kontenerów, wprowadzonych w celu przeprowadzania 

niejawnego nadzorowania lub kontroli przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Żandarmerii Wojskowej, Służbie 

Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu Wojskowego, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 
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7) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo zatrzymaniu w celu wykorzystania jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do 

jednej z poniższych kategorii: 

a) pojazdy silnikowe o pojemności silnika przekraczającej 50 cm
3
, statki wodne i statki 

powietrzne, 

b) przyczepy i naczepy o masie własnej przekraczającej 750 kg, przyczepy turystyczne, 

urządzenia przemysłowe, silniki przyczepne i kontenery, 

c) broń palna, 

d) blankiety dokumentów urzędowych, które zostały skradzione, przywłaszczone lub utracone, 

e) wydane dokumenty tożsamości, takie jak: paszporty, dowody tożsamości, prawa jazdy, 

dokumenty pobytowe i dokumenty podróży, które zostały skradzione, przywłaszczone, 

utracone lub unieważnione, 

f) dowody rejestracyjne i tablice rejestracyjne pojazdów, które zostały skradzione, 

przywłaszczone, utracone lub unieważnione, 

g) banknoty (o spisanych numerach), 

h) papiery wartościowe i środki płatnicze, takie jak: czeki, karty kredytowe, obligacje, akcje i 

dokumenty potwierdzające udział, które zostały skradzione, przywłaszczone, utracone 

lub unieważnione 

- przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii 

Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi 

lub prokuraturze; 

8) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo zatrzymaniu w celu wykorzystania jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do 

jednej z kategorii, o których mowa w pkt 7 lit. d oraz e, przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw wewnętrznych, ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, 

Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie, konsulowi lub dyrektorowi 

urzędu morskiego; 

9) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo zatrzymaniu w celu wykorzystania jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do 

jednej z kategorii, o których mowa w pkt 7 lit. a, b oraz f, przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw wewnętrznych, Służbie Ochrony Państwa, Agencji Wywiadu, 

Służbie Wywiadu Wojskowego, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, organom jednostek 

wojskowych Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej lub wojewodzie mazowieckiemu; 
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10) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo zatrzymaniu w celu wykorzystania jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do 

kategorii, o której mowa w pkt 7 lit. a, przysługuje naczelnikowi urzędu skarbowego. 

2. Uprawnienie do pośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w celu 

wglądu do danych SIS dotyczących przedmiotów, o których mowa w ust. 1 pkt 7 lit. a, b 

oraz f, przysługuje organom samorządowym właściwym w sprawach rejestracji 

pojazdów. 

3. Uprawnienie do wglądu do danych SIS przysługuje organom określonym w ust. 1 pkt 9 i 

ust. 2 wyłącznie w związku z wykonywaniem obowiązku rejestracji pojazdów 

określonego w art. 73 i 74 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. - Prawo o ruchu drogowym 

(Dz. U. z 2021 r. poz. 450, 463, 694 i 720) w celu sprawdzenia, czy zgłoszone do 

rejestracji pojazdy nie zostały skradzione, przywłaszczone lub utracone w inny sposób. 

4. Organy, o których mowa w ust. 1 i 2, w przypadku odnalezienia na skutek wglądu do 

danych SIS osoby lub przedmiotu, których dotyczy wpis, są obowiązane do podjęcia 

wnioskowanych we wpisie działań, o ile realizowane przez dany organ zadania 

umożliwiają im takie działania, albo do bezzwłocznego przekazania osoby lub 

przedmiotu Policji. 

5. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, tryb 

przekazywania Policji osób lub przedmiotów odnalezionych na skutek wglądu do danych 

SIS, a także związane z tym obowiązki Policji, uwzględniając sprawną i skuteczną 

realizację wnioskowanych we wpisie działań wobec odnalezionych osób lub 

przedmiotów.] 

<Art. 4. 

1. Uprawnienie do bezpośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego 

(KSI) w celu wglądu do danych SIS dotyczących: 

1) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania w celu wydania ich na wniosek 

państwa członkowskiego lub państwa obcego – przysługuje Straży Granicznej, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, Służbie 

Ochrony Państwa, ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, wojewodzie, 

sądowi lub prokuraturze; 

2) osób poszukiwanych do tymczasowego aresztowania, o których mowa w art. 3 

ust. 1 pkt 2 – przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa 
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Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, 

Służbie Celno-Skarbowej, Służbie Ochrony Państwa, ministrowi właściwemu do 

spraw wewnętrznych, wojewodzie, sądowi lub prokuraturze; 

3) osób poszukiwanych w celu zapewnienia informacji o ich miejscu zamieszkania lub 

pobytu, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 3 – przysługuje Straży Granicznej, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, Służbie 

Ochrony Państwa, sądowi lub prokuraturze; 

4) cudzoziemców, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 4 – przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych, ministrowi właściwemu do spraw 

wewnętrznych, Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Agencji Wywiadu, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu 

Wojskowego, Służbie Celno-Skarbowej, Służbie Ochrony Państwa, Szefowi Urzędu 

do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie, konsulowi, sądowi lub prokuraturze; 

5) cudzoziemców, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 5 – przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw zagranicznych, ministrowi właściwemu do spraw 

wewnętrznych, Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, 

Agencji Wywiadu, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru 

Antykorupcyjnemu, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu 

Wojskowego, Służbie Celno-Skarbowej, Służbie Ochrony Państwa, Szefowi Urzędu 

do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie, konsulowi, sądowi lub prokuraturze; 

6) osób zaginionych, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 6 – przysługuje Straży 

Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii 

Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, 

Służbie Ochrony Państwa, ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, 

wojewodzie, sądowi lub prokuraturze; 

7) małoletnich, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 7 – przysługuje Straży Granicznej, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub 

prokuraturze; 

8) małoletnich, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 8 – przysługuje Straży Granicznej, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, 
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Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub 

prokuraturze; 

9) małoletnich, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 9 – przysługuje Straży Granicznej, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, 

Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub 

prokuraturze; 

10) osób pełnoletnich narażonych na niebezpieczeństwo, o których mowa w art. 3 ust. 1 

pkt 10 – przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa 

Wewnętrznego, Żandarmerii Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, 

Służbie Celno-Skarbowej, sądowi lub prokuraturze; 

11) osób lub przedmiotów wprowadzonych w celu przeprowadzania kontroli 

niejawnych, rozpytań kontrolnych lub kontroli szczególnych, o których mowa 

w art. 3 ust. 1 pkt 11 – przysługuje Straży Granicznej, Policji, Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Żandarmerii Wojskowej, 

Służbie Kontrwywiadu Wojskowego, Służbie Wywiadu Wojskowego, Centralnemu 

Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, Służbie Ochrony Państwa, 

ministrowi właściwemu do spraw wewnętrznych, wojewodzie, sądowi lub 

prokuraturze; 

12) przedmiotów, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 – przysługuje Straży 

Granicznej, Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Żandarmerii 

Wojskowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu, Służbie Celno-Skarbowej, 

sądowi lub prokuraturze; 

13) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo mogących stanowić dowód w 

sprawie lub podlegających zajęciu w celu zabezpieczenia w postępowaniu karnym 

lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do jednej z kategorii, o których 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 lit. k oraz l – przysługuje ministrowi właściwemu do 

spraw wewnętrznych, ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych, Szefowi 

Urzędu do Spraw Cudzoziemców, wojewodzie lub konsulowi; 

14) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo mogących stanowić dowód w 

sprawie lub podlegających zajęciu w celu zabezpieczenia w postępowaniu karnym 

lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do jednej z kategorii, o których 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 lit. a–i, m, p oraz q – przysługuje ministrowi 

właściwemu do spraw wewnętrznych, Służbie Ochrony Państwa, Agencji Wywiadu, 
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Służbie Wywiadu Wojskowego, Służbie Kontrwywiadu Wojskowego lub 

wojewodzie mazowieckiemu; 

15) przedmiotów podlegających zatrzymaniu albo mogących stanowić dowód w 

sprawie lub podlegających zajęciu w celu zabezpieczenia w postępowaniu karnym 

lub postępowaniu karnym skarbowym, należących do jednej z kategorii, o których 

mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 lit. a, e oraz h – przysługuje naczelnikowi urzędu 

skarbowego; 

16) przedmiotów, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 12 lit. h oraz i – przysługuje 

Prezesowi Urzędu Lotnictwa Cywilnego; 

17) danych daktyloskopijnych, o których mowa w art. 3 ust. 1 pkt 15, jeżeli zachodzi 

wysokie prawdopodobieństwo, że należą do sprawcy – przysługuje Agencji 

Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Policji, Żandarmerii Wojskowej, Służbie Celno-

Skarbowej, Centralnemu Biuru Antykorupcyjnemu lub Straży Granicznej. 

2. Uprawnienie do pośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) 

w celu wglądu do danych SIS dotyczących przedmiotów, o których mowa w art. 3 

ust. 1 pkt 12 lit. a–c, m oraz p – przysługuje organom samorządowym właściwym 

w sprawach rejestracji pojazdów. 

3. Uprawnienie do pośredniego dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) 

w celu wglądu do danych SIS dotyczących przedmiotów, o których mowa w art. 3 

ust. 1 pkt 12 lit. e oraz f – przysługuje dyrektorowi urzędu morskiego, izbie 

morskiej, dyrektorowi urzędu żeglugi śródlądowej oraz organom rejestrującym w 

rozumieniu art. 2 pkt 8 ustawy z dnia 12 kwietnia 2018 r. o rejestracji jachtów i 

innych jednostek pływających o długości do 24 m (Dz. U. z 2020 r. poz. 1500 oraz z 

2022 r. poz. …). 

4. Uprawnienie do wglądu do danych SIS przysługuje organom określonym w: 

1) ust. 1 pkt 14 i ust. 2 wyłącznie w związku z wykonywaniem obowiązku rejestracji 

pojazdów określonego w art. 73 i art. 74 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo 

o ruchu drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 988, 1002, 1768, 1783 i …) w celu 

sprawdzenia, czy zgłoszone do rejestracji pojazdy oraz towarzyszące im dowody 

rejestracyjne i tablice rejestracyjne nie zostały skradzione, przywłaszczone, 

utracone lub nie są poszukiwane jako dowód w postępowaniu karnym lub 

postępowaniu karnym skarbowym; 
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2) ust. 1 pkt 16 wyłącznie w związku z wykonywaniem obowiązku rejestracji statków 

powietrznych określonego w art. 34, art. 35 i art. 37 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. – 

Prawo lotnicze (Dz. U. z 2022 r. poz. 1235, 1715, 1846, 2185 i …) albo obowiązku 

ich wpisu do ewidencji określonego w przepisach wydanych na podstawie art. 33 

ust. 2 i 4 tej ustawy w celu sprawdzenia, czy statki powietrzne zgłoszone do 

rejestracji albo ewidencji lub ich silniki nie zostały skradzione, przywłaszczone, 

utracone lub nie są poszukiwane jako dowód w postępowaniu karnym lub 

postępowaniu karnym skarbowym; 

3) ust. 3 wyłącznie w związku z wykonywaniem obowiązku rejestracji jednostek 

pływających określonego w art. 23 i art. 39 ustawy z dnia 18 września 2001 r. – 

Kodeks morski (Dz. U. z 2018 r. poz. 2175 oraz z 2022 r. poz. …), art. 18 ustawy z 

dnia 21 grudnia 2000 r. o żegludze śródlądowej (Dz. U. z 2022 r. poz. 1097 i …) 

oraz art. 4 ustawy z dnia 12 kwietnia 2018 r. o rejestracji jachtów i innych 

jednostek pływających o długości do 24 m w celu sprawdzenia, czy zgłoszone do 

rejestracji jednostki pływające, w tym silniki jednostek pływających, nie zostały 

skradzione, przywłaszczone, utracone lub nie są poszukiwane jako dowód w 

postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym. 

5. Organy, o których mowa w ust. 1, w przypadku odnalezienia na skutek wglądu do 

danych SIS osoby lub przedmiotu, których dotyczy wpis, są obowiązane 

bezzwłocznie poinformować o tym odpowiednio organ wymieniony w art. 3, który 

dokonał wpisu, albo biuro SIRENE oraz podjąć wnioskowane we wpisie działania, 

o ile realizowane przez dany organ zadania umożliwiają mu takie działania, albo 

bezzwłocznie przekazać osobę lub przedmiot Policji. Przy realizacji tych 

obowiązków organy korzystają w szczególności z formularzy odnalezienia osoby, 

odnalezienia przedmiotu, tożsamości przywłaszczonej, oświadczenia o wyrażeniu 

zgody na uzupełnienie danych SIS oraz protokołu przekazania osoby. 

6. Organy, o których mowa w ust. 2 i 3, w przypadku odnalezienia na skutek wglądu do 

danych SIS przedmiotu, którego dotyczy wpis, są obowiązane podjąć wnioskowane 

we wpisie działania, bezzwłocznie informując odpowiednio organ wymieniony w 

art. 3, który dokonał wpisu, albo biuro SIRENE, albo bezzwłocznie przekazać 

przedmiot Policji, a w razie braku takiej możliwości bezzwłocznie przekazać Policji 

informację o odnalezieniu przedmiotu. 
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7. W przypadku przekazania osoby lub przedmiotu albo informacji, o której mowa w 

ust. 6, Policja podejmuje wnioskowane we wpisie działania na podstawie ustawy z 

dnia 6 kwietnia 1990 r. o Policji (Dz. U. z 2021 r. poz. 1882, z późn. zm.), 

bezzwłocznie informując odpowiednio organ wymieniony w art. 3, który dokonał 

wpisu, albo biuro SIRENE oraz stosuje inne przewidziane prawem środki w 

oparciu o przekazane wraz z osobą lub przedmiotem materiały, w szczególności 

treść zgromadzonej w związku z zatrzymaniem dokumentacji. 

8. Dokumenty, o których mowa w ust. 5, zawierają: 

1) formularz odnalezienia osoby: 

a) nazwisko, 

b) imiona, 

c) nazwisko rodowe, 

d) wcześniej używane nazwiska, 

e) datę, miejsce i kraj urodzenia, 

f) obywatelstwo, 

g) płeć, 

h) informacje o innej tożsamości, 

i) dane posiadanego dokumentu tożsamości: 

– rodzaj dokumentu, 

– seria i numer dokumentu, 

– kraj wydania, 

– data wydania i ważności, 

j) dane dotyczące zezwolenia na pobyt lub wizy długoterminowej: 

– rodzaj i numer dokumentu, 

– kraj wydania, 

– okres ważności, 

k) dane osób towarzyszących osobie odnalezionej: 

– imiona i nazwisko, 

– data urodzenia, 

l) inne dane określone w aktach wykonawczych przyjętych przez Komisję 

Europejską na podstawie art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 20 ust. 3 i art. 32 ust. 4 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 12 ust. 8, art. 20 ust. 4, 

art. 26 ust. 6, art. 32 ust. 9, art. 34 ust. 3, art. 36 ust. 6, art. 38 ust. 4, art. 42 ust. 5 
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i art. 62 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862, służące realizacji procedury wymiany 

informacji uzupełniających; 

2) formularz odnalezienia przedmiotu: 

a) dane osoby posiadającej lub osób posiadających odnaleziony przedmiot: 

– imiona, 

– nazwisko, 

– data urodzenia, 

– opis osoby posiadającej lub osób posiadających odnaleziony przedmiot, 

b) dane osób towarzyszących osobie posiadającej odnaleziony przedmiot: 

– imiona i nazwisko, 

– data urodzenia, 

c) dane osoby upoważnionej, która sporządziła i nadała formularz: 

– imię i nazwisko, 

– jednostka organizacyjna i organ, 

– telefon służbowy lub fax i adres poczty elektronicznej, 

– podpis lub odpowiednio dla wersji elektronicznej numer identyfikacyjny 

w systemie, 

d) dane dotyczące osoby powiązanej z zabezpieczonym przedmiotem: 

– nazwisko, 

– imiona, 

– nazwisko rodowe, 

– data urodzenia, 

– miejsce urodzenia, 

– płeć, 

– obywatelstwo, 

– inne posiadane tożsamości, 

– dane dotyczące posiadanego dokumentu tożsamości (seria, numer, data wydania, 

kraj wydania dokumentu tożsamości), 

e) dane dotyczące dokumentu (blankietu dokumentu, wydanego dokumentu 

tożsamości, dokumentu pobytowego, dokumentu podróży, prawa jazdy oraz 

dowodu rejestracyjnego pojazdu): 

– nazwisko, 

– imiona, 
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– nazwisko rodowe, 

– data urodzenia, 

– miejsce urodzenia, 

– płeć, 

– obywatelstwo, 

– inne posiadane tożsamości, 

f) dane dotyczące prawowitego właściciela: 

– nazwisko, 

– imiona, 

– nazwisko rodowe, 

– data urodzenia, 

– miejsce urodzenia, 

– płeć, 

– obywatelstwo, 

– inne posiadane tożsamości, 

– posiadany dokument tożsamości (seria, numer, nazwa organu, który wydał 

dokument oraz data jego wydania), 

g) inne dane określone w aktach wykonawczych przyjętych przez Komisję 

Europejską na podstawie art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 20 ust. 3 i art. 32 ust. 4 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 12 ust. 8, art. 20 ust. 4, 

art. 26 ust. 6, art. 32 ust. 9, art. 34 ust. 3, art. 36 ust. 6, art. 38 ust. 4, art. 42 ust. 5 

i art. 62 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862, służące realizacji procedury wymiany 

informacji uzupełniających; 

3) formularz tożsamości przywłaszczonej: 

a) dane tożsamości przywłaszczonej: 

– nazwisko, 

– imiona, 

– nazwisko rodowe, 

– wcześniej używane nazwiska, 

– data, miejsce i kraj urodzenia, 

– obywatelstwa, 

– płeć, 

b) informacje o innej tożsamości: 
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– nazwisko, 

– imiona, 

– nazwisko rodowe, 

– wcześniej używane nazwiska, 

– data, miejsce i kraj urodzenia, 

– obywatelstwa, 

– płeć, 

c) dane dotyczące dokumentu: 

– rodzaj dokumentu, 

– kraj wydania, 

– numer dokumentu, 

– data i miejsce wydania, 

– organ wydający, 

– data ważności, 

– imię i nazwisko ojca oraz imię i nazwisko matki, 

d) aktualny adres zamieszkania: 

– kraj zamieszkania lub pobytu, 

– województwo lub region, 

– miejscowość zamieszkania, 

– ulica, kod pocztowy, 

– miejscowość poczty, 

– numer telefonu lub inne dane kontaktowe, 

– inne dane dotyczące miejsca zamieszkania, 

e) inne dane określone w aktach wykonawczych przyjętych przez Komisję 

Europejską na podstawie art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 20 ust. 3 i art. 32 ust. 4 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 5, art. 12 ust. 8, art. 20 ust. 4, 

art. 26 ust. 6, art. 32 ust. 9, art. 34 ust. 3, art. 36 ust. 6, art. 38 ust. 4, art. 42 ust. 5 

i art. 62 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862, służące realizacji procedury wymiany 

informacji uzupełniających; 

4) oświadczenie o wyrażeniu zgody na uzupełnienie danych SIS: 

a) zgodę na uzupełnienie danych SIS w celu rozwiązywania problemów związanych z 

przywłaszczaniem tożsamości o imiona i nazwisko, nazwisko rodowe, miejsce i datę 

urodzenia, płeć danej osoby oraz jej fotografie, odbitki linii papilarnych, posiadany 
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przez nią dokument lub dokumenty tożsamości wraz z danymi identyfikacyjnymi 

każdego z tych dokumentów, a także o poprzednio używane imiona i nazwiska, inne 

posiadane tożsamości, szczególne obiektywne cechy fizyczne niepodlegające 

zmianom, posiadane obywatelstwa, adres zamieszkania danej osoby oraz imiona i 

nazwiska jej rodziców, 

b) potwierdzenie okoliczności przekazania informacji o celu dostępności 

i wykorzystania objętych zgodą danych, 

c) potwierdzenie świadomości osoby udzielającej zgody co do istnienia możliwości 

cofnięcia zgody w każdym czasie, 

d) datę i podpis osoby udzielającej zgody; 

5) protokół przekazania osoby: 

a) nazwę i numer rejestru albo znak sprawy, 

b) nazwę jednostki organizacyjnej przekazującej osobę i miejsce przekazania, 

c) datę, godzinę i miejsce sporządzenia protokołu oraz datę i godzinę przekazania 

protokołu, 

d) stopień, imię i nazwisko osoby przekazującej i osoby przejmującej, a także ich 

stanowiska, nazwy jednostek i komórek organizacyjnych oraz inne informacje 

niezbędne do określenia przynależności służbowej tych osób, 

e) nazwisko, imiona, nazwisko rodowe, datę i miejsce urodzenia, numer tożsamości, 

płeć, obywatelstwo, rysopis osoby przekazywanej oraz jej numer ID Schengen, a 

także posiadany przez nią dokument tożsamości wraz z danymi identyfikacyjnymi 

tego dokumentu, 

f) nazwiska, imiona, stopień, stanowiska lub pełnione funkcje innych osób 

uczestniczących w przekazaniu oraz nazwy jednostek i komórek organizacyjnych 

lub reprezentowanego przez nie podmiotu oraz inne informacje niezbędne do 

określenia przynależności służbowej tych osób, 

g) uwagi dotyczące przekazania oraz uwagi dotyczące skreśleń i poprawek, 

h) wykaz rzeczy oraz dokumentów przekazanych wraz z osobą, 

i) podpisy osób biorących udział w czynności. 

9. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, tryb 

przekazywania Policji osób lub przedmiotów odnalezionych na skutek wglądu do 

danych SIS, procedurę postępowania w przypadkach ujawnienia tożsamości 

przywłaszczonej oraz sposób i tryb współpracy organów z biurem SIRENE, w tym 
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procedurę wymiany informacji uzupełniających określonych w art. 37 ust. 2 

niezbędnych do wykonania wnioskowanych we wpisie działań, a także wzory 

dokumentów, o których mowa w ust. 5, uwzględniając sprawną i skuteczną 

realizację wnioskowanych we wpisie działań wobec odnalezionych osób lub 

przedmiotów. 

10. Uprawnienie do weryfikacji dopasowań uzyskanych przez uprawniony organ, 

opierających się na porównaniu danych biometrycznych, przysługuje Centralnemu 

Laboratorium Kryminalistycznemu Policji. 

11. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób 

i tryb przetwarzania danych biometrycznych oraz sposób i tryb weryfikacji 

dopasowań opartych na porównaniu danych daktyloskopijnych, uwzględniając 

procedurę postępowania i warunki techniczne przy pobieraniu, rejestrowaniu i 

przekazywaniu tych danych.> 

< Art. 4b. 

Dostęp do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) w celu wglądu do danych SIS, o 

których mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1–12, sądy realizują za pośrednictwem systemu 

teleinformatycznego prowadzonego przez Ministra Sprawiedliwości.> 

 

Art.  5. 

1. Bezpośredni dostęp do Wizowego Systemu Informacyjnego jest realizowany poprzez 

Krajowy System Informatyczny (KSI) w celu dokonywania wpisów danych VIS przez 

Straż Graniczną, konsula, wojewodę, ministra właściwego do spraw zagranicznych lub 

Szefa Urzędu do Spraw Cudzoziemców. 

2. Organy określone w ust. 1 są obowiązane do: 

1) wymiany krajowych danych VIS przez dokonywanie wpisów do Centralnego Wizowego 

Systemu Informacyjnego poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI); 

2) zapewnienia, aby dokonywane przez dany organ wpisy danych VIS były zgodne z prawem, 

a ponadto, aby te dane VIS były dokładne i aktualne; 

3) zapewnienia usuwania danych VIS po upływie okresu, na który dane te zostały przez dany 

organ wprowadzone; 
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4) niezwłocznego informowania centralnego organu technicznego KSI o ujawnionych 

nieprawidłowościach w związku z wykorzystaniem danych VIS poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI); 

5) rozpatrzenia wniosków [Państw Członkowskich] <państw członkowskich> o dokonanie 

zmiany lub usunięcia danych VIS wprowadzonych przez dany organ oraz powiadomienia 

Państw Członkowskich o konieczności dokonania zmiany lub usunięcia danych VIS 

wprowadzonych przez te Państwa Członkowskie. 

3. Konsul lub wojewoda niezwłocznie powiadamiają [Państwo Członkowskie] <państwo 

członkowskie> lub [Państwa Członkowskie] <państwa członkowskie> o nabyciu 

obywatelstwa polskiego przez osobę ubiegającą się o wizę w tym [Państwie 

Członkowskim] <państwie członkowskim> lub [Państwach Członkowskich] <państwach 

członkowskich>. 

Art.  6. 

Bezpośredni dostęp do Wizowego Systemu Informacyjnego realizowany poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI) umożliwiający wgląd do danych VIS w celu: 

1) rozpatrzenia złożonych wniosków wizowych oraz podjęcia decyzji dotyczących tych 

wniosków, jak również decyzji o unieważnieniu, przedłużeniu, cofnięciu wizy, przysługuje 

Straży Granicznej, konsulowi, wojewodzie, ministrowi właściwemu do spraw 

zagranicznych lub Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

2) przeprowadzania konsultacji między centralnymi organami wizowymi w sprawie 

wniosków wizowych zgodnie z art. 22 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. ustanawiającego Wspólnotowy Kodeks Wizowy 

(kodeks wizowy) (Dz. Urz. UE L 243 z 15.09.2009, str. 1) przysługuje Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców; 

3) sporządzania sprawozdań i statystyk, przysługuje Straży Granicznej, konsulowi, 

wojewodzie, ministrowi właściwemu do spraw zagranicznych lub Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców; 

4) sprawdzenia na przejściach granicznych tożsamości posiadacza wizy, autentyczności wizy 

lub spełnienia warunków wjazdu na terytorium [Państw Członkowskich] <państw 

członkowskich> zgodnie z art. 6 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ 
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osób przez granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz. Urz. UE L 77/1 z 23.03.2016) 

przysługuje Straży Granicznej i Służbie Celno-Skarbowej; 

5) sprawdzania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej tożsamości posiadacza wizy, 

autentyczności wizy lub spełniania warunków wjazdu lub pobytu na terytorium [Państw 

Członkowskich] <państw członkowskich> przysługuje komendantowi wojewódzkiemu 

Policji, komendantowi powiatowemu (miejskiemu) Policji, komendantowi oddziału Straży 

Granicznej lub komendantowi placówki Straży Granicznej, Służbie Celno-Skarbowej, 

wojewodzie lub Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

6) zidentyfikowania osoby, która nie spełnia lub przestała spełniać warunki wjazdu lub 

pobytu na terytorium [Państw Członkowskich] <państw członkowskich>, przysługuje 

Straży Granicznej, Policji, Służbie Celno-Skarbowej, wojewodzie lub Szefowi Urzędu do 

Spraw Cudzoziemców; 

7) określania [Państwa Członkowskiego] <państwa członkowskiego> odpowiedzialnego za 

rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony międzynarodowej zgodnie z art. 12 i art. 34 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca 

2013 r. w sprawie ustanowienia kryteriów i mechanizmów ustalania państwa 

członkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony 

międzynarodowej złożonego w jednym z państw członkowskich przez obywatela państwa 

trzeciego lub bezpaństwowca (wersja przekształcona) (Dz. Urz. UE L 180 z 29.06.2013) 

przysługuje Szefowi Urzędu do Spraw Cudzoziemców; 

8) rozpatrzenia wniosku o udzielenie ochrony międzynarodowej przysługuje Szefowi Urzędu 

do Spraw Cudzoziemców lub Radzie do Spraw Uchodźców; 

9) realizacji obowiązku, o którym mowa w art. 25 ust. 2 rozporządzenia (WE) nr 767/2008 

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu 

Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiędzy państwami członkowskimi na 

temat wiz krótkoterminowych (rozporządzenie w sprawie VIS), przysługuje konsulowi lub 

wojewodzie. 

[Art.  9. 

Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych w przypadku, o którym mowa w art. 34 ust. 4 

rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 

2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego 

Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 49 ust. 4 decyzji Rady 2007/533/WSiSW z 
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dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II), jest organem uprawnionym do 

przekazania sprawy Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, w celu podjęcia 

działań mediacyjnych.] 

<Art. 9. 

Prezes Urzędu Ochrony Danych Osobowych w przypadkach, o których mowa w art. 44 

ust. 6 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 59 ust. 6 rozporządzenia 2018/1862, jest 

organem uprawnionym do przekazania sprawy Europejskiemu Inspektorowi 

Ochrony Danych w celu podjęcia działań mediacyjnych.> 

 

Art.  11. 

1. Przetwarzanie danych może następować bez wiedzy i zgody osób, których dane dotyczą, 

oraz bez obowiązku ujawniania faktycznego celu zbierania danych. 

2. Decyzje podejmowane przez właściwe organy w celu rozpatrzenia wniosku wizowego, 

sprawdzenia autentyczności wizy lub spełnienia warunków wjazdu lub pobytu na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub [Państw Członkowskich] <państw 

członkowskich> mogą się opierać wyłącznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu 

danych osobowych. 

Art.  21. 

[1. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, techniczne 

warunki, sposób i tryb dokonywania wpisów danych SIS, a także związane z tym obowiązki 

uprawnionych organów oraz sposób i tryb aktualizowania, usuwania i wyszukiwania 

danych SIS poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), mając na względzie prawidłowe 

wykonywanie przez Rzeczpospolitą Polską zobowiązań wynikających z udziału w Systemie 

Informacyjnym Schengen.] 

<1. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, 

warunki techniczne, sposób i tryb dokonywania wpisów danych SIS oraz tworzenia 

odsyłaczy pomiędzy wpisami w Systemie Informacyjnym Schengen, a także sposób i 

tryb aktualizowania, usuwania i wyszukiwania danych SIS poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI), mając na względzie prawidłowe wykonywanie przez 

Rzeczpospolitą Polską zobowiązań wynikających z udziału w Systemie 

Informacyjnym Schengen.> 
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2. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, sposób 

wykorzystywania Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) jako krajowego interfejsu 

Wizowego Systemu Informacyjnego, w tym sposób dokonywania wpisów danych VIS, a 

także wglądu do danych VIS, mając na względzie prawidłowe wykonanie przez 

Rzeczpospolitą Polską zobowiązań wynikających z udziału w Wizowym Systemie 

Informacyjnym. 

Art.  22. 

1. Organy uprawnione zgodnie z art. 3 ust. 2 do dokonania wpisu danych SIS za 

pośrednictwem centralnego organu technicznego KSI kierują wniosek o dokonanie 

wnioskowanego wpisu danych SIS na wypełnionej karcie wpisu. Centralny organ 

techniczny KSI niezwłocznie dokonuje wpisu danych SIS, informując o tym organ, który 

wystąpił z takim wnioskiem, albo informuje organ o braku możliwości dokonania danego 

wpisu danych SIS oraz jego przyczynach. 

2. Organy wskazane w art. 4 ust. 2 <i 3> kierują zapytanie o dane SIS, do których mają dostęp 

pośredni, do centralnego organu technicznego KSI na wypełnionej karcie zapytania. 

Centralny organ techniczny KSI przekazuje niezwłocznie odpowiednie dane SIS organowi 

składającemu zapytanie. 

3. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, wzór karty 

wpisu, o której mowa w ust. 1, oraz wzór karty zapytania, o której mowa w ust. 2, a także 

sposób ich wypełnienia, uwzględniając zakres uprawnień organów do przetwarzania 

danych SIS. 

[Art.  23. 

1. W przypadku stwierdzenia przez organ, który dokonał wpisu danych SIS, że zawarte we 

wpisie dane SIS są nieprawidłowe, organ ten niezwłocznie dokonuje niezbędnej 

modyfikacji tych danych, zawiadamiając jednocześnie o tym fakcie centralny organ 

techniczny KSI. 

2. W przypadku stwierdzenia przez organ, który dokonał wpisu danych SIS, że upłynął okres 

konieczny do osiągnięcia celów, dla których wpis został dokonany, lub jest brak podstaw 

prawnych do dalszego przechowywania tych danych SIS albo że nie upłynął okres 

konieczny do osiągnięcia celów, dla których dany wpis został dokonany, organ ten 

odpowiednio usuwa dane SIS albo przedłuża termin przechowywania danych SIS, 

zawiadamiając jednocześnie o tym fakcie centralny organ techniczny KSI. 
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3. Centralny organ techniczny KSI informuje organy, które zgłosiły zapytanie o dane SIS, o 

dokonanej modyfikacji danych SIS. 

4. Organy, o których mowa w art. 3 i 4, w przypadku stwierdzenia, że przetwarzane przez te 

organy dane SIS są nieprawidłowe, niezwłocznie informują o tym biuro SIRENE w celu 

weryfikacji prawidłowości tych danych SIS.] 

 

< Art. 23. 

Organy, o których mowa w art. 4, w przypadku stwierdzenia, że przetwarzane przez te 

organy dane SIS są nieprawidłowe, niezwłocznie informują o tym biuro SIRENE w celu 

weryfikacji prawidłowości tych danych SIS zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporządzenia 

2018/1861 oraz art. 59 ust. 5 rozporządzenia 2018/1862.> 

 

[Art.  25. 

1. Organ uprawniony do przetwarzania danych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) 

jest obowiązany do przeszkolenia z zakresu bezpieczeństwa i ochrony danych wszystkich 

osób mających dostęp do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI). 

2. Odbycie szkolenia, o którym mowa w ust. 1, jest warunkiem otrzymania upoważnienia do 

dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych. 

3. Minister właściwy do spraw wewnętrznych, po zasięgnięciu opinii Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych określi, w drodze rozporządzenia, sposób przeprowadzania 

szkoleń z zakresu bezpieczeństwa i ochrony danych przetwarzanych poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI) oraz kwalifikacje osób uprawnionych do przeprowadzania 

tych szkoleń, uwzględniając konieczność zapewnienia ochrony danych. 

4. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, tryb dostępu 

do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), sposób przydzielania osobom 

upoważnionym do dostępu osobistych i niepowtarzalnych identyfikatorów użytkownika, a 

także wzór upoważnienia do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz 

przetwarzania danych, uwzględniając prawidłową realizację przez Rzeczpospolitą Polską 

obowiązków wynikających z udziału w Systemie Informacyjnym Schengen i Wizowym 

Systemie Informacyjnym.] 
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<Art. 25. 

1. Organ uprawniony do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz 

przetwarzania danych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) jest 

obowiązany do szkolenia wszystkich osób, które mają realizować to uprawnienie, 

w zakresie użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen i Wizowego Systemu 

Informacyjnego, bezpieczeństwa i jakości danych, praw podstawowych oraz 

procedur regulujących przetwarzanie danych. 

2. Odbycie szkolenia przed przyznaniem upoważnienia do dostępu do Krajowego 

Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI) stanowi warunek nadania tego upoważnienia 

(szkolenie dostępowe). Odbycie szkolenia po przyznaniu upoważnienia do dostępu 

do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych poprzez 

Krajowy System Informatyczny (KSI) (szkolenia okresowe) następuje zgodnie z 

terminami określonymi przez organ uprawniony. 

3. Centralny organ techniczny KSI na podstawie wystawionego przez organ 

upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do dostępu do Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI) nadaje uprawnienie użytkownikowi indywidualnemu do 

dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych 

poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), wydaje w tym celu osobisty i 

niepowtarzalny identyfikator użytkownika indywidualnego, a także prowadzi 

ewidencję tych użytkowników. 

4. Upoważnienie, o którym mowa w ust. 3, zawiera: 

1) imię i nazwisko użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL użytkownika indywidualnego; 

3) zakres przyznanych użytkownikowi indywidualnemu uprawnień; 

4) okres, na który przyznaje się użytkownikowi indywidualnemu uprawnienia; 

5) oświadczenie użytkownika indywidualnego o zobowiązaniu do zapewnienia 

bezpieczeństwa danych osobowych, w tym ochrony przed niedozwolonym lub 

niezgodnym z prawem przetwarzaniem danych osobowych oraz ich 

przypadkową utratą, zniszczeniem lub uszkodzeniem; 

6) nazwę organu uprawnionego do bezpośredniego dostępu do Krajowego 

Systemu Informatycznego (KSI). 
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5. Centralny organ techniczny KSI cofa uprawnienie użytkownikowi indywidualnemu 

do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania 

danych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) na podstawie pisemnego 

wniosku organu, który zawiera: 

1) imię i nazwisko użytkownika indywidualnego; 

2) numer PESEL użytkownika indywidualnego; 

3) nazwę organu uprawnionego do bezpośredniego dostępu do Krajowego 

Systemu Informatycznego (KSI). 

6. Organ, o którym mowa w art. 3 ust. 1 i art. 4 ust. 1, upoważnia użytkownika 

końcowego do dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz 

przetwarzania danych poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), a także 

prowadzi ewidencję tych użytkowników. 

7. Upoważnienie, o którym mowa w ust. 6, zawiera: 

1) imię i nazwisko użytkownika końcowego; 

2) numer PESEL użytkownika końcowego; 

3) zakres przyznanego użytkownikowi końcowemu upoważnienia; 

4) okres, na który przyznaje się użytkownikowi końcowemu upoważnienie. 

8. Upoważnienie dla użytkownika końcowego może zawierać dane inne niż wymienione 

w ust. 7, wyłącznie jeżeli są one niezbędne do upoważnienia użytkownika 

końcowego do systemu teleinformatycznego użytkownika instytucjonalnego. 

9. Do upoważnienia dla użytkownika końcowego należy dołączyć oświadczenie 

użytkownika końcowego o zobowiązaniu do zapewnienia bezpieczeństwa danych 

osobowych, w tym ochrony przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem 

przetwarzaniem danych osobowych oraz ich przypadkową utratą, zniszczeniem lub 

uszkodzeniem. 

10. Ewidencja, o której mowa w ust. 3, zawiera elementy wymienione w ust. 4 pkt 1–4 

oraz datę nadania lub cofnięcia uprawnienia. Ewidencja, o której mowa w ust. 6, 

zawiera elementy wymienione w ust. 7 i 8 oraz datę nadania lub cofnięcia 

upoważnienia. 

11. Minister właściwy do spraw wewnętrznych, po zasięgnięciu opinii Prezesa Urzędu 

Ochrony Danych Osobowych, określi, w drodze rozporządzenia, sposób 

przeprowadzania szkoleń w zakresie określonym w ust. 1, ze szczególnym 

uwzględnieniem zasad dotyczących ochrony danych osobowych oraz przetwarzania 
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danych, w tym określanych w aktach wykonawczych Komisji Europejskiej 

przyjętych na podstawie rozporządzenia 2018/1860, rozporządzenia 2018/1861 oraz 

rozporządzenia 2018/1862, a także kwalifikacje osób uprawnionych do 

przeprowadzania tych szkoleń, mając na uwadze konieczność zapewnienia 

możliwości pełnego korzystania z funkcji Systemu Informacyjnego Schengen i 

Wizowego Systemu Informacyjnego w zakresie przyznanego dostępu. 

12. Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, tryb 

nadania dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz tryb cofania 

tego dostępu, sposób przydzielania osobom uprawnionym osobistych i 

niepowtarzalnych identyfikatorów użytkownika indywidualnego, jak również 

sposób prowadzenia ewidencji użytkowników końcowych oraz użytkowników 

indywidualnych, a także wzór upoważnienia dla użytkownika indywidualnego do 

dostępu do Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) oraz przetwarzania danych 

poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), przy uwzględnieniu konieczności 

zapewnienia bezpieczeństwa i ochrony przetwarzania danych poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI).> 

 

[Art.  26. 

1. Organem odpowiedzialnym za system krajowy N.SIS II jest centralny organ techniczny KSI. 

2. Do zadań centralnego organu technicznego KSI należy: 

1) utworzenie, uruchomienie, eksploatacja techniczna oraz utrzymanie Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI); 

2) zapewnienie sprawnego działania i bezpieczeństwa Systemu Informacyjnego Schengen w 

ramach systemu krajowego N.SIS II. 

 

Art.  27. 

1. W celu realizacji zadań, o których mowa w art. 26 ust. 2 pkt 1, centralny organ techniczny 

KSI jest w szczególności obowiązany do: 

1) przestrzegania obowiązujących protokołów i procedur technicznych w celu zapewnienia 

kompatybilności Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) z systemem centralnym SIS II 

oraz Centralnym Wizowym Systemem Informacyjnym; 
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2) zapewnienia, aby dane SIS przechowywane w kopii krajowej były, dzięki automatycznym 

aktualizacjom, identyczne i spójne z danymi przechowywanymi w systemie centralnym SIS 

II; 

3) zapewnienia bezpieczeństwa Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), w szczególności 

poprzez sporządzenie planów awaryjnych służących ochronie infrastruktury krytycznej; 

4) sprawdzania, czy organy, które przetwarzają dane poprzez Krajowy System Informatyczny 

(KSI), mają prawo dostępu do danych; 

5) umożliwienia organom, o których mowa w art. 5-7, przetwarzania danych VIS poprzez 

Krajowy System Informatyczny (KSI) oraz udzielania tym organom niezbędnych informacji 

do prawidłowego wykonywania przez te organy zadań w zakresie uczestnictwa w Wizowym 

Systemie Informacyjnym; 

6) przekazywania Komisji Europejskiej listy organów, o których mowa w art. 5-7; 

7) współpracy z jednostką krajową Europolu w zakresie udzielania zgody na dostęp 

Europejskiego Urzędu Policji (Europol) do danych VIS; 

8) zapobiegania dostępowi osób nieuprawnionych do Krajowego Systemu Informatycznego 

(KSI); 

9) zapobiegania nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu 

nośników informatycznych wykorzystywanych w Krajowym Systemie Informatycznym 

(KSI); 

10) zapewnienia rejestrowania wszystkich przypadków, w których uzyskano dostęp do danych 

lub wykorzystano dane w inny sposób poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI); 

11) zapewnienia fizycznej ochrony danych wykorzystywanych poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI); 

12) zapobiegania wykorzystywaniu Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) przez osoby 

nieuprawnione korzystające ze sprzętu do przekazywania danych; 

13) zapewnienia możliwości późniejszej weryfikacji i stwierdzenia, które dane zostały 

wprowadzone poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) oraz kiedy i przez kogo zostały 

wykorzystane, a także w jakim zakresie zostały udostępnione; 

14) zapobiegania nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu 

danych podczas transferu tych danych lub podczas przemieszczania nośników 

informatycznych w ramach Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), w szczególności 

poprzez zastosowanie odpowiednich technik szyfrowania; 
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15) zapewnienia, aby osoby uprawnione do korzystania z Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI) miały dostęp wyłącznie do danych w zakresie zgodnym z 

upoważnieniami wynikającymi z przepisów ustawy. 

2. W celu realizacji zadań, o których mowa w art. 26 ust. 2 pkt 2, centralny organ techniczny 

KSI jest w szczególności obowiązany do: 

1) umożliwienia organom, o których mowa w art. 3 i 4, przetwarzania danych SIS poprzez 

Krajowy System Informatyczny; 

2) udzielania informacji niezbędnych do prawidłowego wykonywania zadań przez organy, o 

których mowa w art. 3 i 4; 

3) współdziałania z organami, które są uprawnione do dokonywania wpisów danych SIS 

poprzez Krajowy System Informatyczny, w celu zapewnienia, aby wpisy danych SIS były 

zgodne z prawem oraz aby były one dokładne i aktualne; 

4) sprawdzania, czy organy, które wykorzystują dane SIS poprzez Krajowy System 

Informatyczny, mają prawo dostępu do danych SIS; 

5) sprawdzenia skuteczności środków mających na celu zapewnienie bezpieczeństwa danych 

SIS przetwarzanych poprzez Krajowy System Informatyczny; 

6) zapewnienia usuwania danych SIS wprowadzonych poprzez Krajowy System Informatyczny 

po upływie okresu, na który wpisy te zostały wprowadzone; 

7) sprawdzenia zasadności przedłużenia okresu przechowywania danych SIS wprowadzonych 

poprzez Krajowy System Informatyczny; 

8) przekazywania organowi zarządzającemu systemem centralnym SIS II wykazu organów, o 

których mowa w art. 3 i 4; 

9) zapobiegania nieuprawnionemu przetwarzaniu danych SIS. 

 

Art.  28. 

Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, szczegółowy 

sposób rejestrowania przypadków, o których mowa w art. 27 ust. 1 pkt 10, mając na 

względzie bezpieczeństwo i ochronę danych przetwarzanych poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI).] 

<Art. 26. 

1. Organem odpowiedzialnym za system krajowy N.SIS jest centralny organ techniczny 

KSI. 
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2. Do zadań centralnego organu technicznego KSI należy: 

1) utworzenie, zapewnienie funkcjonowania, utrzymanie i dalsze rozwijanie 

Krajowego Systemu Informatycznego (KSI); 

2) zapewnienie sprawnego działania i bezpieczeństwa Systemu Informacyjnego 

Schengen w ramach systemu krajowego N.SIS. 

 

Art. 27. 

1. W celu realizacji zadań, o których mowa w art. 26 ust. 2, centralny organ techniczny 

KSI jest obowiązany do: 

1) przestrzegania obowiązujących protokołów i procedur technicznych w celu 

zapewnienia kompatybilności Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) 

z systemem centralnym SIS oraz Centralnym Wizowym Systemem 

Informacyjnym; 

2) zapewnienia, aby dane SIS przechowywane w kopii krajowej były, dzięki 

automatycznym aktualizacjom, identyczne i spójne z danymi 

przechowywanymi w systemie centralnym SIS oraz aby wyszukiwanie 

przeprowadzone w kopii krajowej prowadziło do wyniku równoważnego 

wynikowi wyszukiwania w bazie danych systemu centralnego SIS; 

3) realizacji zadań wskazanych w art. 10 ust. 1 rozporządzenia 2018/1861 oraz 

art. 10 ust. 1 rozporządzenia 2018/1862; 

4) umożliwienia organom, o których mowa w art. 3 i art. 4, oraz biuru SIRENE 

przetwarzania danych SIS poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI), 

w szczególności przez zapewnienie im niezakłóconej dostępności danych SIS, 

oraz udzielania tym organom niezbędnych informacji do prawidłowego 

wykonywania przez nie zadań w zakresie uczestnictwa w Systemie 

Informacyjnym Schengen; 

5) umożliwienia organom, o których mowa w art. 5–7, przetwarzania danych 

VIS poprzez Krajowy System Informatyczny (KSI) oraz udzielania tym 

organom niezbędnych informacji do prawidłowego wykonywania przez te 

organy zadań w zakresie uczestnictwa w Wizowym Systemie Informacyjnym; 

6) przekazywania organowi zarządzającemu systemem centralnym SIS wykazu 

organów, o których mowa w art. 3 ust. 1 i art. 4 ust. 1, oraz zmian w tym 

zakresie; 
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7) przekazywania Komisji Europejskiej listy organów, o których mowa w art. 5–

7; 

8) współpracy z jednostką krajową Europolu w zakresie udzielania zgody na 

dostęp Agencji Unii Europejskiej do spraw Współpracy Organów Ścigania 

(Europol) do danych VIS; 

9) zapewnienia rejestrowania wszystkich przypadków, w których uzyskano 

dostęp do danych lub wykorzystano dane w inny sposób poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI); 

10) współdziałania z organami, o których mowa w art. 3 ust. 1, w celu zapewnienia 

zgodności z prawem, dokładności i aktualności wpisów danych SIS. 

2. Centralnemu organowi technicznemu KSI powierza się sprawozdawczość związaną z 

funkcjonowaniem Krajowego Systemu Informatycznego (KSI), w tym prowadzenie 

statystyk określonych w art. 39 ust. 6 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 53 ust. 8 i 

art. 54 ust. 6 rozporządzenia 2018/1862. 

 

Art. 28. 

Minister właściwy do spraw wewnętrznych określi, w drodze rozporządzenia, 

szczegółowy sposób rejestrowania przypadków, o których mowa w art. 27 ust. 1 pkt 9, 

mając na względzie bezpieczeństwo i ochronę danych przetwarzanych poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI).> 

Art.  29. 

1. Centralny organ techniczny KSI, przed uruchomieniem Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI), jest obowiązany poinformować ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych o gotowości Krajowego Systemu Informatycznego (KSI) do uruchomienia. 

[2. Minister właściwy do spraw wewnętrznych, po uzyskaniu informacji, o której mowa w ust. 

1, przeprowadza kontrolę w zakresie spełniania przez Krajowy System Informatyczny (KSI) 

wymogów określonych w art. 92 ust. 2 Konwencji Wykonawczej. 

3. Po przeprowadzeniu kontroli, o której mowa w ust. 2, minister właściwy do spraw 

wewnętrznych przedstawia centralnemu organowi technicznemu KSI pisemną opinię w 

zakresie spełnienia przez Krajowy System Informatyczny (KSI) wymogów określonych w 

art. 92 ust. 2 Konwencji Wykonawczej, a w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości w 

Krajowym Systemie Informatycznym (KSI) przekazuje centralnemu organowi technicznemu 

KSI zalecenia pokontrolne w formie pisemnej.] 
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<2. Minister właściwy do spraw wewnętrznych, po uzyskaniu informacji, o której mowa 

w ust. 1, przeprowadza kontrolę w zakresie spełniania przez Krajowy System 

Informatyczny (KSI) wymogów określonych w art. 9 ust. 1 i 2 rozporządzenia 

2018/1861 oraz art. 9 ust. 1 i 2 rozporządzenia 2018/1862. 

3. Po przeprowadzeniu kontroli, o której mowa w ust. 2, minister właściwy do spraw 

wewnętrznych przedstawia centralnemu organowi technicznemu KSI pisemną opinię 

w zakresie spełnienia przez Krajowy System Informatyczny (KSI) wymogów 

określonych w art. 9 ust. 1 i 2 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 9 ust. 1 i 2 

rozporządzenia 2018/1862, a w przypadku stwierdzenia nieprawidłowości w 

Krajowym Systemie Informatycznym (KSI) przekazuje centralnemu organowi 

technicznemu KSI zalecenia pokontrolne w formie pisemnej.> 

 

Art.  34. 

[1. W przypadku dokonywania jakichkolwiek zmian w Krajowym Systemie Informatycznym 

(KSI) po jego uruchomieniu centralny organ techniczny KSI jest obowiązany przed 

wdrożeniem tych zmian do uzyskania pisemnej opinii ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych w zakresie spełniania przez Krajowy System Informatyczny (KSI) wymogów 

określonych w art. 4 i art. 9 rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego 

i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania 

Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 4 i art. 9 decyzji 

Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i 

użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II), oraz opinii 

Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych.] 

<1. W przypadku dokonywania zmian w Krajowym Systemie Informatycznym (KSI) po 

jego uruchomieniu, mających wpływ na bezpieczeństwo w zakresie, o którym mowa 

w art. 10 rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 10 rozporządzenia 2018/1862, centralny 

organ techniczny KSI jest obowiązany przed wdrożeniem tych zmian do uzyskania 

pisemnej opinii ministra właściwego do spraw wewnętrznych w zakresie spełnienia 

przez Krajowy System Informatyczny (KSI) wymogów określonych w art. 4 i art. 9 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 4 i art. 9 rozporządzenia 2018/1862, a także opinii 

Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych.> 
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2. W celu wydania opinii minister właściwy do spraw wewnętrznych przeprowadza kontrolę 

w zakresie spełniania przez Krajowy System Informatyczny (KSI) wymogów, o których 

mowa w ust. 1. 

3. Po przeprowadzeniu kontroli minister właściwy do spraw wewnętrznych przedstawia 

centralnemu organowi technicznemu KSI pisemną opinię, o której mowa w ust. 1, a w 

przypadku stwierdzenia nieprawidłowości w Krajowym Systemie Informatycznym (KSI) 

przekazuje centralnemu organowi technicznemu KSI zalecenia pokontrolne w formie 

pisemnej. W przypadku przekazania zaleceń pokontrolnych przepis art. 31 stosuje się 

odpowiednio do centralnego organu technicznego KSI. 

4. W przypadku niezgłoszenia przez centralny organ techniczny KSI zastrzeżeń, jak również 

w przypadku nieuwzględnienia zastrzeżeń przez ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych, centralny organ techniczny KSI jest obowiązany wykonać zalecenia 

pokontrolne, a następnie wystąpić z wnioskiem do ministra właściwego do spraw 

wewnętrznych o przeprowadzenie kontroli, o której mowa w ust. 2. 

5. Uzyskanie opinii Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, o której mowa w ust. 1, 

następuje w zakresie i w trybie określonych w art. 30-32. 

 

Art.  35. 

[1. W ramach struktury Komendy Głównej Policji wyznacza się komórkę organizacyjną 

będącą biurem SIRENE, zapewniającą w szczególności wymianę informacji 

uzupełniających w trybie i zgodnie z zasadami określonymi w podręczniku SIRENE, o 

którym mowa w art. 8 ust. 4 rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego 

i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania 

Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) oraz w art. 8 ust. 4 decyzji 

Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i 

użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II).] 

<1. W ramach struktury Komendy Głównej Policji wyznacza się komórkę 

organizacyjną będącą biurem SIRENE, zapewniającą w szczególności wymianę 

informacji uzupełniających w trybie i zgodnie z zasadami określonymi w aktach 

wykonawczych przyjętych przez Komisję Europejską na podstawie art. 8 ust. 4 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 8 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862.> 
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2. Biuro SIRENE, w celu realizacji zadań, posiada bezpośredni dostęp do Krajowego Systemu 

Informatycznego (KSI). 

<3. W ramach biura SIRENE współdziałają funkcjonariusze i pracownicy Policji i 

Straży Granicznej, którzy wspólnie realizują zadania określone w ust. 1. Szczegółowy 

zakres i podział zadań oraz sposoby współdziałania określa porozumienie zawarte 

pomiędzy Komendantem Głównym Straży Granicznej a Komendantem Głównym 

Policji.> 

[Art.  37. 

1. Organy, o których mowa w rozdziale 2, są obowiązane, w zakresie swojego działania, do 

współpracy z biurem SIRENE w celu realizacji jego zadań związanych z udziałem w 

Systemie Informacyjnym Schengen, w tym do wymiany informacji uzupełniających. 

2. Obowiązek, o którym mowa w ust. 1, dotyczy w szczególności bezzwłocznego 

przekazywania do biura SIRENE, w związku z dokonaniem poprzez Krajowy System 

Informatyczny (KSI) wpisu danych SIS, kopii decyzji będących podstawą wpisu danych SIS 

do celów odmowy wjazdu dotyczących cudzoziemców będących członkami rodzin 

obywateli UE w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. o wjeździe na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli 

państw członkowskich Unii Europejskiej i członków ich rodzin (Dz. U. z 2019 r. poz. 293, z 

2020 r. poz. 2023 i 2369 oraz z 2021 r. poz. 159).] 

 

<Art. 37. 

1. Organy, o których mowa w rozdziale 2, są obowiązane, w zakresie swojego działania, 

do współpracy z biurem SIRENE w celu realizacji jego zadań związanych z udziałem 

w Systemie Informacyjnym Schengen, w tym do wymiany informacji 

uzupełniających oraz zapewnienia łatwego, bezpośredniego lub pośredniego dostępu 

do wszelkich stosownych informacji i do baz danych w zakresie dokonywanych przez 

te organy wpisów. 

2. Obowiązek, o którym mowa w ust. 1, dotyczy w szczególności bezzwłocznego 

przekazywania do biura SIRENE, w związku z dokonaniem poprzez Krajowy 

System Informatyczny (KSI) wpisu danych SIS, kopii decyzji będących podstawą 

wpisu danych SIS do celów odmowy wjazdu dotyczących cudzoziemców będących 

członkami rodzin obywateli UE w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 14 lipca 

2006 r. o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z 
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tego terytorium obywateli państw członkowskich Unii Europejskiej i członków ich 

rodzin (Dz. U. z 2021 r. poz. 1697), a także przekazywania odpowiednio wszystkich 

istotnych informacji w odniesieniu do wpisów dokonywanych zgodnie z art. 3 ust. 1 

od momentu utworzenia wpisu zgodnie z zakresem określonym w aktach 

wykonawczych przyjętych przez Komisję Europejską na podstawie art. 8 ust. 4 

rozporządzenia 2018/1861 oraz art. 8 ust. 4 rozporządzenia 2018/1862.> 

 

 

 

U S T A W A   z dnia 20 czerwca 1997 r. – Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2022 r. poz. 

988, 1002, 1768 i 1783) 

Art.  73. 

1. Rejestracji pojazdu dokonuje, na wniosek właściciela pojazdu, starosta właściwy ze 

względu na miejsce jego stałego zamieszkania (siedzibę) lub czasowego zamieszkania, 

wydając decyzję o rejestracji pojazdu, dowód rejestracyjny i zalegalizowane tablice 

(tablicę) rejestracyjne. 

1a. Składający wniosek o rejestrację pojazdu może wnioskować o zachowanie 

dotychczasowego numeru rejestracyjnego, w tym tablic (tablicy) rejestracyjnych, jeżeli 

pojazd był już zarejestrowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i posiada tablice 

(tablicę) rejestracyjne zgodne z przepisami wydanymi na podstawie art. 76 ust. 1 pkt 1 lit. 

a oraz utrzymane w należytym stanie i czytelne. W takim przypadku starosta, dokonując 

rejestracji pojazdu, wydaje decyzję o rejestracji pojazdu i dowód rejestracyjny oraz 

dokonuje legalizacji dotychczasowych tablic (tablicy) rejestracyjnych. Jeżeli tablice 

(tablica) rejestracyjne nie są zgodne z przepisami wydanymi na podstawie art. 76 ust. 1 

pkt 1 lit. a albo nie są utrzymane w należytym stanie, albo nie są czytelne, stosuje się 

przepis ust. 1. 

1b. Właściciel albo podmiot, o którym mowa w ust. 2 i 5, będący posiadaczami pojazdu 

samochodowego zarejestrowanego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, z 

wyłączeniem motocykla, mogą wnioskować do organu rejestrującego właściwego ze 

względu na miejsce ostatniej rejestracji pojazdu o wydanie dodatkowej zalegalizowanej 

tablicy rejestracyjnej do oznaczenia bagażnika zakrywającego tylną tablicę rejestracyjną. 

Dodatkowa tablica rejestracyjna posiada ten sam numer rejestracyjny co numer 

rejestracyjny pojazdu samochodowego. W przypadku gdy pojazd samochodowy nie 
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posiada tablic rejestracyjnych zgodnych z przepisami wydanymi na podstawie art. 76 ust. 

1 pkt 1 lit. a, organ rejestrujący wydaje nową decyzję o rejestracji pojazdu wraz z 

kompletem zalegalizowanych tablic rejestracyjnych z nowym numerem rejestracyjnym 

dla pojazdu samochodowego i nowym dowodem rejestracyjnym oraz dodatkową 

zalegalizowaną tablicę rejestracyjną. 

1c. Dodatkową zalegalizowaną tablicę rejestracyjną, o której mowa w ust. 1b, organ 

rejestrujący wydaje po: 

1) dokonaniu czasowej rejestracji pojazdu z urzędu lub przy wydaniu dowodu 

rejestracyjnego, jeżeli pojazd samochodowy jest rejestrowany przez ten organ, albo 

2) zarejestrowaniu pojazdu samochodowego przez ten organ. 

1d. Numer rejestracyjny na tablicach (tablicy) rejestracyjnych stanowią litery i cyfry (cyfra). 

Numer ten składa się odpowiednio z wyróżnika województwa lub powiatu i wyróżnika 

pojazdu albo wyróżnika indywidualnego pojazdu, określonych w przepisach wydanych na 

podstawie art. 76 ust. 1 pkt 1 lit. a i c. 

1e. Organ rejestrujący wydaje decyzję o odmowie rejestracji pojazdu: 

1) w przypadku braku pozytywnej weryfikacji dokumentów, o których mowa w art. 72 ust. 1, 

z uwzględnieniem przy tej weryfikacji art. 72 ust. 1b-5; 

[2) jeżeli na podstawie przepisów ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie 

Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041) uzyskał informację, że zgłoszony do 

rejestracji pojazd został skradziony, przywłaszczony lub utracony w inny sposób;] 

<2) jeżeli na podstawie przepisów ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym 

Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r. poz. …) uzyskał 

informację, że zgłoszony do rejestracji pojazd został skradziony, przywłaszczony, 

utracony lub jest poszukiwany jako dowód w postępowaniu karnym lub 

postępowaniu karnym skarbowym;> 

3) jeżeli w odpowiedzi na jego pytanie skierowane do organu rejestrującego właściwego ze 

względu na miejsce ostatniej rejestracji pojazdu za granicą lub punktu kontaktowego 

wyznaczonego przez państwo członkowskie Unii Europejskiej lub Europejskiego 

Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze 

Gospodarczym, uzyskał potwierdzenie, że status prawny pojazdu uprzednio 
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zarejestrowanego w tym państwie powoduje przeszkodę do rejestracji pojazdu na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

2. Rejestracji pojazdu, którego właścicielem jest przedsiębiorstwo wielozakładowe lub inny 

podmiot, w skład którego wchodzą wydzielone jednostki organizacyjne, może dokonać 

starosta właściwy ze względu na siedzibę zakładu lub jednostki, na wniosek kierownika 

zakładu lub wydzielonej jednostki organizacyjnej upoważnionego przez właściciela. 

2a. Rejestracji pojazdów należących do członków obcych sił zbrojnych, personelu cywilnego 

i członków rodzin, oraz pojazdów ich wykonawców kontraktowych, przebywających na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie umów międzynarodowych, na 

wniosek władz wojskowych tych sił zbrojnych, dokonuje starosta właściwy ze względu na 

miejsce pobytu tych osób na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

2b.   Rejestracji pojazdów należących do obcych sił zbrojnych przebywających na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie umów międzynarodowych, dokonuje właściwy 

organ Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej. Organ ten wydaje dowód rejestracyjny i 

zalegalizowane tablice (tablicę) rejestracyjne, chyba że dla danego pojazdu tablice 

(tablica) rejestracyjne nie są wymagane, a numer rejestracyjny umieszcza się 

bezpośrednio na pojeździe. 

3.   Rejestracji pojazdów Sił Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej, Służby Ochrony Państwa, 

Policji, Agencji Bezpieczeństwa Wewnętrznego, Agencji Wywiadu, Służby 

Kontrwywiadu Wojskowego, Służby Wywiadu Wojskowego, Centralnego Biura 

Antykorupcyjnego, Straży Granicznej, Krajowej Administracji Skarbowej 

wykorzystywanych przez Służbę Celno-Skarbową dokonują właściwe organy tych 

jednostek. Organy te wydają dowód rejestracyjny i zalegalizowane tablice (tablicę) 

rejestracyjne, chyba że dla danego pojazdu tablice (tablica) rejestracyjne nie są 

wymagane, a numer rejestracyjny umieszcza się bezpośrednio na pojeździe. 

3a.  Wytwórca blankietów dowodów rejestracyjnych, pozwoleń czasowych i innych 

dokumentów wymaganych do rejestracji pojazdów, a także starostowie przekazują 

odpłatnie wojewodzie mazowieckiemu odpowiednio: blankiety dowodów rejestracyjnych, 

pozwoleń czasowych, nalepek kontrolnych i innych dokumentów wymaganych do 

rejestracji pojazdów, a także zalegalizowane tablice rejestracyjne niezbędne do rejestracji, 

o której mowa w art. 76 ust. 4. Informacje dotyczące przekazanych blankietów dowodów 

rejestracyjnych, pozwoleń czasowych, nalepek kontrolnych i innych dokumentów 
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wymaganych do rejestracji oraz tablic rejestracyjnych podlegają ochronie zgodnie z 

przepisami o ochronie informacji niejawnych o klauzuli tajności "tajne" lub "ściśle tajne". 

4. Rejestracji pojazdu należącego do przedstawicielstwa dyplomatycznego, urzędu 

konsularnego i misji specjalnej państw obcych lub organizacji międzynarodowej, a także 

ich personelu korzystającego z przywilejów i immunitetów dyplomatycznych lub 

konsularnych na mocy ustaw, umów bądź powszechnie uznanych zwyczajów 

międzynarodowych lub na zasadzie wzajemności, dokonuje wojewoda mazowiecki na 

wniosek ministra właściwego do spraw zagranicznych. 

5. W razie powierzenia pojazdu przez zagraniczną osobę fizyczną lub prawną podmiotowi 

polskiemu, pojazd ten jest rejestrowany przez określony w ust. 1 organ właściwy ze 

względu na miejsce zamieszkania (siedzibę) podmiotu polskiego. 

 

 

 

U S T A W A   z dnia 21 grudnia 2000 r. o żegludze śródlądowej (Dz. U. z 2022 r. poz. 1097) 

 

Art.  20. 

1. Rejestr składa się z ksiąg rejestrowych, w których wpisuje się: 

1) numer rejestracyjny statku i datę wpisu; 

2) nazwę statku lub inny znak rozpoznawczy; 

3) nazwę portu macierzystego statku; 

4) rodzaj i przeznaczenie statku; 

5) rok, miejsce budowy, nazwę stoczni i numer budowy oraz określenie materiału głównego, 

z którego jest statek zbudowany; 

6) rodzaj i liczbę głównych maszyn napędowych, łączną ich moc w kW, a także liczbę i 

rodzaj pędników; 

7) wymiary statku; 

8) oznaczenie i adres armatora statku wraz z numerem identyfikacyjnym REGON nadanym 

podmiotowi przez urząd statystyczny oraz oznaczeniami kodowymi adresu przyjętymi w 

krajowym rejestrze urzędowym podziału terytorialnego kraju "TERYT". W wypadku 

braku numeru indentyfikacyjnego REGON wpisuje się numer PESEL. 
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2.  Każda zmiana danych, o których mowa w ust. 1, podlega wpisaniu do rejestru. Obowiązek 

zgłoszenia zmiany danych spoczywa na armatorze w terminie 14 dni od zaistnienia 

zmiany. 

3. Do zgłoszenia statku do rejestru należy dołączyć dowód wykreślenia z rejestru, jeżeli statek 

był uprzednio wpisany do rejestru w innym organie rejestrowym polskim lub 

zagranicznym. 

<3a. Przed wpisaniem statku do rejestru dyrektor urzędu żeglugi śródlądowej może 

zweryfikować, czy zgłoszony do rejestracji statek lub silnik statku nie został 

skradziony, przywłaszczony, utracony lub nie jest poszukiwany jako dowód w 

postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym zgodnie z art. 4 ust. 3 i 

4 pkt 3 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w 

Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. 

z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r. poz. …). 

3b. W przypadku gdy dyrektor urzędu żeglugi śródlądowej uzyskał informację, że 

zgłoszony do rejestracji statek lub silnik statku został skradziony, przywłaszczony, 

utracony lub jest poszukiwany jako dowód w postępowaniu karnym lub 

postępowaniu karnym skarbowym, odmawia wpisania statku do rejestru.> 

4. Po wpisaniu statku do rejestru dyrektor urzędu żeglugi śródlądowej wydaje armatorowi 

dokument rejestracyjny stanowiący dowód polskiej przynależności statku. 

4a. (uchylony). 

4b. (uchylony). 

4c. (uchylony). 

5. Odmowa wpisania statku do rejestru następuje w drodze decyzji administracyjnej. 

 

 

 

U S T A W A   z dnia 27 lipca 2001 r. – Prawo o ustroju sądów powszechnych (Dz. U. z 2020 

r. poz. 2072, z 2021 r. poz. 1080 i 1236 oraz z 2022 r. poz. 655, 1259 i 1933) 

 

[Art.  175d. 

Minister Sprawiedliwości w celu wykonania zadań określonych w ustawie, pełni funkcję 

koordynującą, o której mowa w art. 40 ust. 2 decyzji Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 

czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i użytkowania Systemu 
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Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz. Urz. UE L 205 z 7.08.2007, str. 63, z 

późn. zm.) i zapewnia sądom dostęp do danych, w tym do przetwarzania danych osobowych w 

tym systemie.] 

<Art. 175d. 

Minister Sprawiedliwości w celu wykonania zadań określonych w ustawie pełni funkcję 

koordynującą, o której mowa w art. 44 ust. 3 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 

i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, 

funkcjonowania i użytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie 

współpracy policyjnej i współpracy wymiarów sprawiedliwości w sprawach karnych, 

zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji 2010/261/UE 

(Dz. Urz. UE L 312 z 07.12.2018, str. 56, z późn. zm.), i zapewnia sądom dostęp do 

danych, w tym do przetwarzania danych osobowych w tym systemie.> 

 

 

 

U S T A W A   z dnia 18 września 2001 r. – Kodeks morski (Dz. U. z 2018 r. poz. 2175) 

 

Art.  29. 

§  1. W rejestrze stałym wpisuje się: 

1) kolejny numer rejestrowy statku i datę dokonania wpisu; 

2) nazwę lub oznaczenie identyfikacyjne i numer identyfikacyjny nadany przez 

międzynarodową organizację morską, międzynarodowy sygnał wywoławczy oraz rodzaj i 

przeznaczenie statku; 

3) poprzednią nazwę lub oznaczenie identyfikacyjne oraz dane dotyczące poprzedniego 

rejestru i datę wykreślenia z tego rejestru; 

4) nazwę portu macierzystego statku; 

5) rok, miejsce budowy i nazwę stoczni, jeżeli dane te są znane, oraz określenie głównego 

materiału kadłuba statku i rodzaju napędu statku; 

6) wymiary główne (rejestrowe) oraz pojemność statku; 

[7) oznaczenie i adres właściciela lub wszystkich współwłaścicieli statku z określeniem ich 

udziałów we współwłasności oraz podstawę nabycia własności statku;] 
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<7) oznaczenie i adres właściciela lub wszystkich współwłaścicieli statku z określeniem 

ich udziałów we współwłasności oraz podstawę nabycia własności statku, a także 

ostrzeżenie dotyczące możliwej niezgodności stanu prawnego ujawnionego 

w rejestrze okrętowym z rzeczywistym stanem prawnym, jeżeli w związku 

z uprawnieniem, o którym mowa w art. 4 ust. 3 i 4 pkt 3 ustawy z dnia 24 sierpnia 

2007 r. o udziale Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen 

oraz Wizowym Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r. 

poz. …), izba morska uzyskała informację, że statek o długości do 24 m lub silnik 

takiego statku został skradziony, przywłaszczony, utracony lub jest poszukiwany 

jako dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym;> 

8) oznaczenie i adres armatora statku; 

9) hipotekę morską i ograniczenia w rozporządzaniu statkiem; 

10) stwierdzenie przez izbę morską polskiej przynależności statku; 

11) stwierdzenie przez izbę morską zawieszenia polskiej przynależności statku; 

12) podstawę i datę wykreślenia statku z rejestru. 

§  2.  W rejestrze tymczasowym, oprócz danych wymienionych w § 1 pkt 1-8, 10 i 12, 

wpisuje się: 

1) poprzednią przynależność statku i datę jej zawieszenia; 

2) okres, na jaki statek uzyskał polską przynależność; 

3) oznaczenie i adres przedstawiciela armatora w Rzeczypospolitej Polskiej, jeżeli taki został 

ustanowiony. 

§  3. W rejestrze statków w budowie wpisuje się: 

1) kolejny numer rejestrowy statku w budowie i datę dokonania wpisu; 

2) oznaczenie identyfikacyjne statku w budowie; 

3) nazwę stoczni budującej statek; 

4) oznaczenie i adres właściciela statku w budowie; 

5) oznaczenie umowy o budowę statku; 

6) hipotekę morską. 

§  4. Każda zmiana danych w rejestrze okrętowym podlega wpisowi. 

 

Art.  39. 

§  1. Statek stanowiący polską własność, który nie podlega obowiązkowi wpisu do rejestru 

okrętowego i nie został do niego wpisany oraz do którego nie stosuje się przepisów 
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ustawy z dnia 12 kwietnia 2018 r. o rejestracji jachtów i innych jednostek pływających o 

długości do 24 m, rejestruje się w urzędzie morskim właściwym dla swojego portu 

macierzystego, o ile nie uprawia żeglugi międzynarodowej. 

<§ 1a. Przed rejestracją organ rejestrowy, korzystając z uprawnienia, o którym mowa w 

art. 4 ust. 3 i 4 pkt 3 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie 

Informacyjnym, może zweryfikować, czy zgłoszony do rejestracji statek lub silnik 

takiego statku nie został skradziony, przywłaszczony, utracony lub nie jest 

poszukiwany jako dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym 

skarbowym. 

§ 1b. W przypadku gdy organ rejestrowy w wyniku weryfikacji uzyskał informację, że 

zgłoszony do rejestracji statek o długości do 24 m lub silnik takiego statku został 

skradziony, przywłaszczony, utracony lub jest poszukiwany jako dowód 

w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym, odmawia 

zarejestrowania statku.> 

§ 2. Dokument rejestracyjny wydany przez urząd morski stanowi dowód polskiej 

przynależności statku niewpisanego do rejestru okrętowego. 

§ 3. Za wydanie dokumentu rejestracyjnego urząd morski pobiera opłatę. Opłata stanowi 

dochód budżetu państwa. 

§ 4. Minister właściwy do spraw gospodarki morskiej określi, w drodze rozporządzenia, 

sposób rejestracji statków morskich, o których mowa w § 1, tryb postępowania 

rejestrowego, wzór dokumentu rejestracyjnego oraz tryb ustalania i wysokość opłat 

rejestrowych, mając na uwadze pojemność i przeznaczenie statku. 

 

 

 

U S T A W A   z dnia 3 lipca 2002 r. – Prawo lotnicze (Dz. U. z 2022 r. poz. 1235, 1715, 

1846 i 2185) 

Art.  37. 

1. Wpisu do rejestru statków dokonuje się na podstawie zgłoszenia. Zgłoszenia może dokonać 

właściciel lub upoważniony przez niego inny użytkownik statku powietrznego, z 

zastrzeżeniem art. 39 ust. 2. 

2. Zgłoszenie, o którym mowa w ust. 1, powinno zawierać: 
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1) nazwisko lub nazwę (firmę) oraz miejsce stałego pobytu (siedzibę) właściciela oraz innego 

użytkownika statku powietrznego; 

2) nazwisko lub nazwę (firmę) oraz miejsce stałego pobytu (siedzibę) osoby faktycznie 

władającej statkiem powietrznym na podstawie umowy z użytkownikiem; 

3) dane o typie statku powietrznego, numer fabryczny i aktualne podstawowe dane techniczne 

statku powietrznego pozwalające określić jego rodzaj i charakterystykę; 

4) fotografie statku powietrznego lub ich zapis cyfrowy. 

3. Do zgłoszenia należy dołączyć: 

1) (uchylony); 

2) oświadczenie, że statek powietrzny nie jest zarejestrowany w rejestrze innego państwa; 

3) dokumenty potwierdzające istnienie wobec statku powietrznego prawa własności i 

ograniczonych praw rzeczowych; 

4) (uchylony); 

5) (uchylony). 

4. (uchylony). 

5. Jeżeli dane podlegające wpisowi opierają się na dokumentach, dokumenty te powinny być 

dołączone do zgłoszenia w oryginałach albo uwierzytelnionych notarialnie lub urzędowo 

odpisach, kopiach. 

<5a. Prezes Urzędu przed wpisaniem statku powietrznego do rejestru statków 

weryfikuje, czy statek powietrzny lub silnik statku powietrznego nie został 

skradziony, przywłaszczony, utracony lub nie jest poszukiwany jako dowód 

w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym zgodnie z art. 4 

ust. 1 pkt 16 i ust. 4 pkt 2 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym 

Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r. poz. …).> 

6. Prezes Urzędu potwierdza wpisanie statku do rejestru statków wydaniem świadectwa 

rejestracji oraz przydzieleniem znaków rejestracyjnych. 

[7. Prezes Urzędu odmawia wpisania statku powietrznego do rejestru, jeżeli nie zostały 

spełnione wymagania określone w ust. 2-5 oraz nie został zachowany tryb, o którym mowa 

w przepisach wydanych na podstawie art. 42.] 

<7. Prezes Urzędu odmawia wpisania statku powietrznego do rejestru statków, jeżeli nie 

zostały spełnione wymagania określone w ust. 2–5 oraz nie został zachowany tryb, 

o którym mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 42, lub uzyskał 



- 52 - 

Objaśnienie oznaczeń:  [] kursywa – tekst usunięty przez Sejm 

<> druk pogrubiony – tekst wstawiony przez Sejm 

 

informację, że statek powietrzny lub silnik statku powietrznego został skradziony, 

przywłaszczony, utracony lub jest poszukiwany jako dowód w postępowaniu karnym 

lub postępowaniu karnym skarbowym.> 

 

 

 

U S T A W A  z dnia 12 kwietnia 2018 r. o rejestracji jachtów i innych jednostek pływających 

o długości do 24 m (Dz. U. z 2020 r. poz. 1500) 

 

Art.  9. 

1. Organ rejestrujący bada, czy: 

1) wniosek i dołączone do niego dokumenty lub materiały odpowiadają pod względem treści i 

formy wymogom określonym w art. 6 i art. 7; 

2) zgłoszone dane są zgodne ze stanem faktycznym, jeżeli ma w tym względzie uzasadnione 

wątpliwości. 

<1a. Organ rejestrujący może zweryfikować, czy jednostka pływająca lub silnik 

jednostki pływającej nie zostały skradzione, przywłaszczone, utracone lub nie są 

poszukiwane jako dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym 

skarbowym zgodnie z art. 4 ust. 3 i 4 pkt 3 ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale 

Rzeczypospolitej Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym 

Systemie Informacyjnym (Dz. U. z 2021 r. poz. 1041 oraz z 2022 r. poz. …).> 

2. Po zweryfikowaniu kompletności wniosku o rejestrację organ rejestrujący wydaje 

zaświadczenie o złożeniu wniosku o rejestrację, którym właściciel jednostki pływającej 

może się posługiwać do czasu wydania dokumentu rejestracyjnego albo doręczenia 

decyzji o odmowie wpisania jednostki pływającej do rejestru. 

[3. Organ rejestrujący wpisuje jednostkę pływającą do rejestru albo wydaje decyzję o 

odmowie wpisania jednostki pływającej do rejestru w terminie 30 dni, licząc od dnia 

złożenia kompletnego wniosku o rejestrację.] 

4. Decyzję o odmowie wpisania jednostki pływającej do rejestru wydaje organ rejestrujący, w 

przypadku gdy: 

1) do jednostki pływającej nie stosuje się przepisów ustawy lub 

2) dane zawarte we wniosku o rejestrację nie są zgodne ze stanem faktycznym[.] <, lub> 
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<3) na podstawie przepisów ustawy z dnia 24 sierpnia 2007 r. o udziale Rzeczypospolitej 

Polskiej w Systemie Informacyjnym Schengen oraz Wizowym Systemie 

Informacyjnym uzyskał informację, że jednostka pływająca lub silnik jednostki 

pływającej zostały skradzione, przywłaszczone, utracone lub są poszukiwane jako 

dowód w postępowaniu karnym lub postępowaniu karnym skarbowym.> 

5. Od decyzji organu rejestrującego przysługuje odwołanie do: 

1) ministra właściwego do spraw gospodarki morskiej - w przypadku jednostki pływającej, co 

do której we wniosku o rejestrację zawarto informację o zamiarze jej eksploatowania na 

wodach morskich albo na wodach morskich i śródlądowych; 

2) ministra właściwego do spraw żeglugi śródlądowej - w przypadku jednostki pływającej, co 

do której we wniosku o rejestrację zawarto informację o zamiarze jej eksploatowania na 

wodach śródlądowych. 

 


